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Jesen

Likovi® Joza

Sinoci sem sla zopet na
ono pot. kjer sva se nekoc
skrivaj ljubila. Zapu$tene
vode mrivice so se carobno
bled¢ale v Zolti  veCerni
zarji. Jesensko listje je ne-
prestano Selestelo,  polno
zale pesmi in vadihljajev.
Trepetlika je rdela med
lestevjem, lepi  Marijini
lusei so se posudili. Cvetke
so zacele obletavati, Zrtve
vecne in tajne privode! Z
neznatnim vzdihom so se
locile od stebelea in ne-
slisno pale na tla... La-
stovke so ze davno zhe-
zale: druzine drobnih ro-
maric so se dolgo zbirale
nad stajami in se poslav-
ljale od pisanih lok. Koné-
no so se njihove stopinje
zgubile med oblaki., Samo
tuzni klici splasenih bar-
skih ptic se trgajo nad po-
ljanami, Tudi soseska mur-
nov je umolknila, zemlja
se nic ved ne zgane,

Nekod je bilo lepse tu-
kaj! Mnogokrat sva se se-
sla kraj Ljubljanice in se
vozila s Colnom do Kamina.
Pohlevna in nezno lepa ljubezen se je razplela med nama.
Smrecje nad Bistro je bilo prezeto s srebrnacastim so-
mrakom. Zaga nad Verdom je enakomerno pogrkavala, za
Lenaré¢icevim dvorcem so se Klicali Kobilarji. Beli sonéni
prameni so skakljali od breze do breze, zrak je trepetal
v prijetni prigrevici. Visoko nad krimskimi gorami so slo-
neli oblaki z zlatimi liei in zrli doli na barje. Vse je bilo
pokojno, komaj da je zaS¢ebetal droben ptitek v Ces-
milju ali pa pljusknil neznaten valcek ob veslu. Midva
tega nisva cula. Najini dudi sta koprneli tja. kjer ni bo-
jazni. da se razblinijo prekrasne sanje. Prijetna zmede-
nost je naju prevzela; med poljubi sem mrla Kakor trudna
ptica v vecerni rosi. Ti si me pa dolgo zrl preko ramen
in mi obetal ¢udovite reci, Slonela sva na robu Sirokega
colna. ki je zlagoma polzel nizdol. Valovi so se prelivali.
srebrne pene so se neprestano in tajinstveno pobliskavale.
kakor da se nabirajo srebrne nitke okoli mracnih tol-
munov pod grbavimi vebami. Za bregovi so zelenele pozne
setve, mleéno-modra zelenina se je zivahno odrazala med

Lansko leto umrlemu koroskemu Slovencu dr. Zdravkotu
Zwitter ju so letos v St. Jakobu odkrili nagrobni relie] iz be-
lega marmora, umetnisko delo akad. kiparja Franceta Kral ja

temnimi, gostimi barskimi travami... Potem je zacelo
Bevkah prizvanjati; oblaki so se zganili pod Krimom, si
podali roke in odplavali preko barja. Okrenila sva ¢oln,

vesla so veselo udarila po mirni vodni gladini, ki je zua-
rela v ognjenih polivkih vedernega sonca. Ko sva pristala,
so se razkropile prve zvezde. Polna nepopisne poteSenosii
sva se vracala skozi svetle gaje brez: zgodnja meselina je
slinila liste s srebrno roso, Nekje se je trgal pes in klical
zaspane  sosede, Vo Ligojni so se  zatrinjale ludce...
Cesto sva se pomudila v loveevi uti. Zvezde so zrle
skozi line, snezeno-beli oblacki so se tis¢ali nad Trebev-
nikom kakor spec¢i golobéki vrh slemena. Medtevo oko jih
je cuvalo. Lahni pljuski so dramili neizmerno tisino.
satoku se je vegla riba kvisku, potem je zacopotala ptica
sredi l:il‘iu veter je naju presenetil s svojo melodijo.
Nekoe je pa vse to minilo; priglo je |n--|m|.wumljvnjc'.
Zazibana v sanje sem predobro cutila, da se mi trgas. Raz-
otaranju se je pridruzila bridkost! Tvoje ustnice so po-
stale tako hladne in tuje. tvoji poljubi tuko mrzli. Skoraj
zani¢evanje sem Cutila v njih! V sleherni besedi je tical
trpek o¢itek. Tvoj nasmeh je bil umeten. brez topline in
prijetnosti. Bilo mi je nepopisno hudo, ko sem cutila, da
se odmika tvoja topla dlan od mojega srca. Zmrazilo me
je. kaukor da se je ovila smrt s KoStenimi lakimi okoli
mojih dekliskih ledij. Nisi me mogel obdrzati v svojem
sreu, kakor rosna Kaplja sem zdrknila v pozabo. Cisto
samo si me zapustil pred nasim vrtom, v katerem je jecal
_]l‘.‘i{'ll.‘iki veter. Nikoli ne bom |mti!]1i|.‘| Ililjilll-;,'u |HI.\Il'(|—
njega vecera. Vse je z menoj zalovalo! Pticki se niso
szanili. zvezde so nepremiéno mrlele, vesoljstvo ni trenilo.
I)ulgn sem zrla za I(fm; Tvoja senca se je /gll!:|j.l|u kakor
bezna prevara. ki jo je slednjic popila jarka meseéina,

Dragi! Sedaj je vse kon¢ano. Otozne misli me muéijo.
jesen  utriplje kl.l] mene. Mesee se je zgodaj nagnil.

oblaki kazejo svoje bele dlani. Nit veé¢ te ne dosezem.
samo slutim Se tvoje mehke poteze, nehvalezni fant!
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sFilmskac«
ekspedicija
po ljubljan-
skih dimni-
kih, prireje-
na po zaslugi
dimnikarskih
mo jstrov
Lipnika
Janeza
in Roglja
Vaclava
ter njihovih
vrlih
pomocnikov

Na strehi Po-
kojninskega zavo-
da. »Crni moz« s
spajim  orodjem:
kroglo, strgalko in
oromi
Foto J. Hafuer

Akrobati nasih streh

Janko Hafner.

Ljubljana sicer nima tempa. Semintja se pa ¢laveku
tudi v Ljubljani mudi. Tako sem hitel po \('“Lill asflalti-
runih hodnikih Sentpeterske ceste in dohitel dva ¢rna mo-
zakarja, ki se jima je skoraj prav tako mudilo. Dimni-
karja sta hitela na pomo¢ dimniku, kateremu so se vnele
saje.

Domenili smo se za ekspedicijo po ljubljanskih strehah
in dimnikih. Vroce dopoldansko solnce je prav dobro pri-
pekalo, ko smo Sli na streho Okroznega urada, Dimnikarji
so sicer sezuli svoje opanke in jo bosi ocvrli po strehi, V
cevljih sem lezel za njimi po vseh &tirih. 7Z nogami je ze S
Slo. v roke pa me je vrota opeka tako zgala, da sem se¢
kmalu premislil in sem stavil strehi na razpolago rajsi
zadunjo plat hlac. Kljub pogumu in razpolozenju sem ostal
na sredi pota in se poglobil v filozofsko premisljevanje, da
kdor visoko leze, lahko globoko pade. Medtem “je njihova
ckspedicija prilezla po gredlju strehe do dimnika. Mod¢-
nejsi je vzel v roke lestvico in jo drzal tovarisu. Po tej je

Priljubljena

po vsem sveru!
e e e ey

Dimnikarski mojstri in pomocniki v paradni obleki ob pri
liki gasilskega kongresa o Ljubljani 1930 Fote D. Rovick

lazji zlezel na dimnik in zacel s svojimi érnimi instrumenti
seegetatt dimnik prav na globoko. Ko smo §li nazaj, sem si
caradi varnosti poskrbel za spremstvo: enega spredaj, enega
zudaj., Ki sta me nesla in potiskala, dokler nisem srecno
prilezel do lestve, Ki je stala zopet na ravnem.

Naslednje dejanje je bilo za moj okus najprijetnejse.
sli smo na ravne streho palace Pokojninskega zavoda, Tam
sem bil pa doma, Tam mi pa tuwdi dimnikarji kljub temu.
da so stali na dimnikil, niso prav ni¢ imponirali. 1z previd-
nosti sem pa rajéi ostal nekoliko pro¢, zakaj nos mi je -
vedal, da puliti iz dimnikov vse nekaj drugega kakor pri
Jjetna vonjava.

Posebno veselo preseneenje pa mi je pripravila pivo-
varna Union, ampak ne s pivom! Moji érni znanei so me
povedli prav visoko na streho med oba ogromna dimnika
unionske tovarne. Pot, ki smo jo prehodili, preden sem
stopil skozi lino na gredelj strehe, je bila sicer precej
prasna, zadnji del je pa bil precej akrobatski in bi ga brez
dvoma z veseljem odstopil svojemu tovaridgu  Cirilu. Na
strehi sem sedel med obema dimnikoma in ogledoval dim
nikarje pri njihovem poslu. Od blizu je njihove potetje
v resnici zgledalo drzno in nevarno, posebno %e, ko se je
spustil eden od njih po strelovodni ziei po zunanji strani
dimnika na streho in nato zlezel za menoj v podstredje.

Drugi dan pa mi je prinesel krono mojih dimnikarskih
ekspedicij. Sli smo na veliki, 42m visoki dimnik mestne
Klavnice. Nabral sem si za veliko Zeljo poguma. kajti vedel
sem, da bom moral lezti po zeleznih preckah na zunanji
strani dimnika navzgor. Ker so se pa precke zacele Zele
visini treh metrov, sem iskal okrog strojnice lestvo. Pri
tem sem se seznanil s klavnigkimi psi. Eden od njih je po-
skusil, kako trdne so moje hlafe. Konéno sem se opogumil
in lezel po dimniku navzgor. Prav do vrha nisem prilezel.
Z¢ naprej so mi pravili, da se tak visok dimnik vedno.
kadar kdo po njem leze, malo ziblje. To sem skuSal sam
in obéutki so bili naravnost shozanskie. Dimnikarja sta pa
2z vse drugaénim pogumom nadaljevala svojo plezarijo. Ko
smo se zopet sestali na trdnih tleh, sem jim v obraz po-
vedal, da grem rajSi ceste pometat. kakor pa da bi &l med
dimnikarje. Njim se sevedua zdi vse to manj senzacionelno,
suj vecinoma plezajo v take dimnike od znotraj navzgor,
In ¢e tlovek ze pade, ne more pasti nikamor drugam kol
na velikanski kup saj na dnu dimnika. Tam se pa gotovo
ne ubije. kvedjemu zadnsi. Kdor pa hoce doziveti
prav od blizu dogodivitine akrobatov nadih streh, pa naj
napravi isto kot jaz. Upam, da bo imel zadosti., —

In vendar so te nevarne in nuporne produkcije vsak-
danji kenh obrinika-dimnikarja. Ki je prav za prav v pryvi

Kdor jo enkraf uporabi, ji osfane naklo-
njen.Ugodna infrajna. Dobiva se povsod.
Preprodajalci se obrad&ajo
na Gusfav Husser & Sofn,
Wien, DI, Ricptergasse 10
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vrsti varnosini organ in nato ¥ele obrtnik.
Predstraza gasilcev je, ¢e hotete, najboljdi
gasilec, ki gasi Se prej, preden gori. Odstra-
njuje nevarnost pozara iz nasih domoyv in ta
varnostna sluzba je, ki ga preganja po nadih
ulicah ¢rnega in potnega. Ta skrb ga dan za
dnem preganja in podi iz dimnika v dimnik,
od Stedilnika do Stedilnika. V nobeni hisi ga
nimajo radi. Po kuhinjah se ga boje bolj kot
najbolj la¢nih beracev, saj vedo, da za njim
pride sitne in neprijetno snazenje, ki ga Ze
tako velika dimnikarjeva pazljivost ne sna-
me z ram nejevoljne kuharice, Semintja
ujame morda kljub temnim marogam na
obrazu kak koketen smehljaj rdedeli¢énice za
Stedilnikom.

Delo, ki ga opravlja, je razdeljeno v sna-
Zzenje Stedilnikov in vseh drugih kurllmh
naprav, v ometanje ruskih, angleskih in po-
dulun]t dimnikov in konéno v éis¢enje viso-
kih tovarniSkih, skoraj vedno kadedih se
dimnikov. Pri dumui\lh ima v glavnem dve
nalogi: snazenje in izziganje saj, za katere
je bre:r dvoma primerneje, da zgore pod nje-
govim nadzorstvom, kakor pa morda teden
dni kesneje same od sebe.

In kako Eudovito zbirke orodja prina3a
s seboj! Samo pri snaZenju Stedilnikov jih
rabi troje. Najprej zimnato metlico, s katero
I)umt,tu skupaj ometene saje, nato umpu-
inke, to so okroglaste krtade, nasajene na
voldrugi meter dolgi Zelezni zici, in zakriv-
_]ena omela. Delo pri $tedilniku je Se naj-
lazje. pri dimnikih pa je Zze teZje. Obicajni
rusk ﬁtnniki. ki so okrogli ali &tirikotni in

Po strelovodu se spusca dimnikar ob dimniku Tako se leze na dimnik Mestne klavnice Foto ]. Halner

Spodaj: Na orhu pivoparne »>Union«

l]lEllJD Vv premeru okrog 15 em, zahte-
vajo v prvi vrsti Zelezne kroglu obe-
Sene na vrvi, nad njimi pa veliko
omelo iz Zelezne Zice, in to vse skupu_]
na dolgi vrvi, po kateri spus¢a pri-
pravo na Skripcu v dimnik in ga tako
ometa. Seveda more na ta nadin ome-
tati le z vrha navzdol. Kjer pa je
treba ometati iz spodnjih vratic na-
vzgor, ima pa tako zvana drgala, to je
prav tako omelo kot prej omenjeno,
vendar je pritrjeno na 6 do 7 m dolgi
zici. Seveda nima Zelezne krogle, ki je
pri_prvem potrebna samo za to, da s
svojo tezo vleée ob dimnik tesno se
prilegajote omelo navzdol. Pri drgalki
mtisﬁ.a Zico, na katere koncu je ome-
o, z vso silo navzgor in omete tako
lahko dimnik do velike vidine. Pri teh
delih je tudi Se nekako, dejal bi, pri-
jetno. TeZavneje pa je Ze pri tako
zvanih prehodnih dimnikih. Ti dimniki
pa imajo Ze odprtino 45X45cm in v
teh navadna omela, ki so premajhna,
ne opravijo ni¢esar. Zato mora dim-
nikar s svajim, za to potrebnim orod-
jem nastopiti po dimniku ni¢ kaj pri-

364



Akrobatske
vaje nasih
dimnikarjev

Levo: Z glavo na-
prejnavpisokiklao-
niski dimnik

Folo ]. Hainer

Desno: Saje indim
iz prodega dimnika
Foto sllustracijac

Spodn j: Kakor obe-

lisk strmi moderni

dimnik v nebo, sim-

bol delain Zuljavih
rok

Foto sllustracijac
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jetno plezarijo. Zato pa mora biti seveda primerno
opremljen. Najprej mora imeti obleko, Ce je Ze
pri izvrievanju svojega poklica stalno ne nosi,
primerno urejeno, in ta je navadno iz »tajfels-
cajgac in se okrog vratu, ob rokah in nogah pray
tesno prilega koZi, tako da ne silijo saje pri teh
odprtinah pod obleko, Lase in glavo si pokrije s
tako zvanim kapinom, to je neke vrste kapuco, ki
se prav tesno oprime las in glave. Ker pa med
ometanjem ves ¢as vdihava skoraj same saje, ima
v ustih Se ustni robec, ki mu filtrira zrak, tako da
vdihava vsaj prilicno ¢ist zrak. Seveda mora di-
hati povsem pravilno, to je, vdihavati mora skozi
usta, izdihavati samo skozi nos. Ce dela drugate,
omaga ze po dveh do treh metrih plezarije, ker ga
hotejo saje skoraj zadusiti, Jasno je, da je pri
plezanju si;ozi dimnik bos, pomaga pa si e najved
s koleni in komolci, s katerimi se potiska naprej.
Ce je dimnik Se Sirdi, si pa pomaga ¢esto s hrbtom.
Pri ometanju takih dimnikov se posluZuje Zelezne
strgule in brezove metle. S tema dvema spravi
seveda iz dimnika le trde saje in saje v obliki
prahu. Tako zvano sajnato smolo pa odpravi dim-
nikar le s poZiganjem. Z istim orodjem in isto
opremo se loti visokih tovarnifkih dimmnikov, ka-
dar seveda tovarna ni v obratu, vendar mu je tu
testo prihranjeno neprijetno plezanje, ker so pri
mno iﬁ dimnikih v notranjosti nameséene zelezne
pretke, po katerih pleza naprej. Pri manjsih
dimnikih postrga, Kotem ko je dimnik omedel, iz
dimnika kup saj, ki se je nabral na dnu pri iz-
totnih vratcah. Ta dimnik je tako 7e ometen.

Da po takem delu izgleda bolj ¢rn kakor sam
vrag, je razumljivo. Sicer pa tudi ne more biti
drugaten, saj je Ze njegova delovna obleka vsa
prenasi¢ena s sajami, i&i se potem kaj hitro pri-



Ob dimniku

mejo rok. In ¢e se potem le za trenutek Kjerkoli dotakne
z roko obraza. jih ima tudi ze na tem. Zato marsikomu in
zlasti $e marsikateri niso tako simpaticni. kakor bi zaslu-
zili, saj nam varujejo hiso in dom.

Samo v Ljubljani je 16 dimnikarskilh mojstrov z okrog
20 pomoéniki. Ti ometajo vsak mesee enkrat vse Stedilnike

Na strehi Pokojninskega zavoda v Ljubljani

in dimnike pri privatnikil, na 14 dni ometajo po gostilnah,
na 8 dni pa pri celodnevnih obratih, zlasti v tovarnah.
Sedaj pa naj Ljubljan¢an, ki ima ¢us, preracuna. koliko
Stedilnikov omete vsak od njih na mesee, koliko stopnic
prehodi vsak dan in skozi keliko dimnikov se splazi,
skrbed za varnost hele f.jllh!j:!ll('.

Naj korajzno Se naprej pozirajo saje in
ogenj. vrli akrobati nasih streh!

erekrasne O Clercke

dobite brez zeleza za onduliranje s pre-
paratom »Isolde<, Uporablia se zvecer, da
deluje ¢ez no¢, zjutraj pa imate najlepse
kodercéke in valove. Dolgo in trpezno drzi
[rizura za dame io gospode, in tudi trde
lase napravi mehke in bujne. Uspel, trpez-
nost in netkodljivost zajaméeno. Cena
Din 25°—. K temu pripadajocte kodralo *»Femina« Din 8 —.
Originalne preparate Schréder=Schenke razposilja po
povzetju ali proti voaprejSnjemu placilu samo depot za
Jugoslavijo

preganjajo

Omuia«, oddelek T 9, Zagreb, DruSkoviceva ulica St 27,

Zahievajie brezplaéno
tlustrovani cenik!

Perpetuum mobile

I'na najbolj
nilh nalog, s katero sc
je kdajkoli pecal ¢lo-
veski duh, je perpe-
tuum mobile. Vet
stoletij se je trudilo #
njim brez Stevila uce-
njakov in neucenjukov,
Kon¢no je znanost spo- <%
nala bistvo  problema ~
in uvidela, da ga ni \
mogote  resiti. Kljub
temu  jih je Se danes
mnogo, ki se brez ozi- .
ra na  znanstveno poj-
movanje  bavijo s o
idejo, in kar je najbolj
zanimivo, celo znanost
se  je  ponovino znova

neobic- ' T - )

=

sacela pecati z njo.

Kaj je perpetuum
mobile? Po svojem ime-
nu  mehanizem, ki se
vetno giblje in ne po-
trebuje novega pogona, ¢e se je zafel gibati, Poleg tega
naj bi perpetuum nobile prenafal svoje veéno gibanje tudi
na druge stroje in aparate. Tako bi bil brezplagni in ne-
prestani vir za delo, ki bi ¢loveku ustvarilo paradiz na
zemlji. Prav na to so mislili vsi problematiki. ki so se
bavili s to ¢udno nalogo. Niso hoteli le prodreti v najtezje
skrivinosti narave, ampak so hoteli postati tudi dobrotniki
¢lovestvu, predvsem pa sami bogati ljudje.

Perpetuum mobile je, kar se ideje same ti¢e, v glavnem
zaplodek srednjeveskega misljenja, v nasprotju z drugimi
nalogami, ki se je z njimi pecalo ¢lovedtvo v preteklosti,
n. pr. kvadratura kroga, delitev Kota na tri dele, problemi.
ki so se pojavili ze v starem veku. Najprej je omeniti
perpetuum mobile iz 13, stoletju, Francoski inZenjer in
gradbenik, Vilard de Honnecourt (zidal je Stevilne cerkve).
je takrat izdelal nacrt stroja, ki ga je imenoval skolo. ki
se vrti samo od sebee (slika 1.). Obstojul je iz kolesa, ki
se¢ je vrtelo na vretenu v brunastem ogredju. Ob strani
oboda so viseli tolka&i v obliki kladiv s tezkimi glavami.
ki so se pri gibanju kolesa izmenoma dvigali in po dvigu
padali na kolesni obod. Pri vsakem udarcu naj bi tolkac
kolesu zadal nov sunek in bi se zaradi tega kolo nepre-
stano vrielo — tako si je saj zamidljal iznajditelj.

Ni znano. ¢e se je ta poizkus kdaj obnesel. Brzkone se
je iznajditelj preprical, da si je prevel obljubljal od iz-
najdbe. Kajii delo, ki bi ga pridobili na eni strani kolesa
z udarjanjem kladiv. se¢ izrabi s tem, da bi se na drugi
ctrani kladiva dvignila, Ne preostane torej prav ni¢ in

kolo Li prav obstalo o

SI. 1. Najstarejsi perpetuum mobile
iz 15. stoletja

kmalu
sprejetem udarcu, Ker trenje hitro
uni¢i sprejeti pogon. Ker je Vilard
de Honnecourt prezrl to dejstvo,
da iz nobenega mehanizma ne spra-
vimo ve¢ dela ali gibalne energije.
kalikor mu je nismo prej dali, je
s tem napravil temeljito napako,
Ki jo imajo tudi vsi nadaljnji po-
skusi in tvorbe te vrste ter vede

vse podobne naérte v blodnje.

j ol e Prav tako so s pomoc¢jo teznosti

skusali rediti svoj
» problem Se drugi,
e : cetudi na boljse
: nac¢ine kakor ta
primitivna  prva
tvorba., lzumljali
50 izredno ¢éudna
spadalac, navadno
zelo velika, da bi
2z njimi  dosegli
stalm padee  tez-

G

Kih gmot in s tem
pognali Kolesje

stalno gibanje, Ze

so zacCeli uporab-
ljati tudi vodo v
ta namen. Slika 3.

Perpetuum mobile §kofa Johna
Wilkensa (1650)



nam kaze tak stroj. izdelek
nekega  lalijana iz zacetha
I7. stoletja. Slika vam pojas-
nuje njegovo idejo, kako je
hatel stroj uporabiti za stal-
ui delovni uc¢inek, stroj nam-
re¢ goni brusnik, ki ga dela-
vee Zze uporablja. Slika 2.
nam kaze perpetuum mobile
7z vodo okrog leta 1650, delo
ikofa iz Chestra, Johna Wil-
kensa, ki si je izmislil vee
podobnili tvorb, ni pa imel
nobenega uspeha. Kljub vsem
ostroumnim idejam in vsem

o ohranitvi energije in se jo
zato  poglobilo raziskavanje
bistva naravnih  moc¢i. Delo
ali energija se ne more uni-
cith, niti ne more nastati iz
nica,

Pojavil pa se je znova
perpetuum  mobile kot per-
petuum  mobile druge vrste.
I'a ideja pa je mnogo globlja
ter zanimivejSa in  je niti
znanost ne odklanja 2z isto
neizprosnostjo kot stari per-
petuum mobile. Skusali bomo
to razloziti.

jako umetnim  mehaniénim
tvorbam ni nikoli niti eden
teh nestevilnih strojev poka-
sal nagnenje, da bi se vecno
gibal in opravljal svoje delo.
Nekuaj sekund po zacetnem
pogonu so stroji obstali. Toda
z veliko strastjo so nadalje-
vali s poskusi. da bi iztrgali
naravi veliko skrivnost. Uce-
njaki, dulovni, inzenirji, me-
haniki, zdravniki, lekarnarji,
urarji, rokodelei — vsi so
iskali  perpetuum  mobile.
Munogo teh izumov vidite e
danes v muzejih kot dokaze
iznajditeljske pridnosti.
Seveda so se pojavili
sleparji. ki so si hoteli pri-
dabiti le denar. Eden takih
je bil Dr. Orfvreus, ki je po-
kazal svojemu mecenu, ne-
kemu nemsSkemu grofu svoj
stroj, seveda mu ni izdal
skrivnosti izdelka. Kljub te-
mu, da so stroj neprestano pazljivo strazili, je baje tekel
Sest tednov ter gnal phalnico in padalno kladivo. lznajdi-
telja so zelo slavili, nekateri pa so 7e takrat sumili, da so
stroj gnali skriti pomagadi. Danes vemo, da znameniti »Per-
petuum mobile Orfyranenme ni izpolnil nad svojega ofeta.
Tudi napredek nzanosti in tehnike so skusali izkorisfiti
permobilisti. Gradili so elektri¢ne in magnetiéne stroje.
tudi take z uporabo elasti¢nih peres, ali take, ki bi jih
gnala lasovita moé in razSirjanje toplote. Najve¢ so imeli
s temi poizkusi opravka znanstveni inStituti zaradi ocene.
Ko pa je paritka Akademija 1. 1775 prenchala z ocenami
poizkusov kakor kvadratura kroga itd., je obenem zapisala
tudi perpetuuin mobile na indeks. Seveda smrini udaree
znanstvencega dognanja za nemogocnost stroju perpetuum
mobile je zadal v sredini preteklega stoletja Sele nemski
zdravnik in naravoslovee Robert Mayver s svojim zakonom

SLo4. Perpetuum mobile Orfyraneum

SL. 3. Perpefuum mobile iz 1. 1620

Vzemimo liter vode, ki
vie, torej 100 stopinj tempe-
rature s soparo ene atmosfere
napetosti. S to vodo, oz, s to
paro bi mogli gnati majhen
parni stroj. Ta liter s 100 sto-
pinjami zmeSam  z  devetimi
litri vode z 0 stopinjami in
dobim deset litrov vode z 10
stopinjami, torej s tempera-
turo vodovodne ali morske
vode. YV teh desetih litrih je
ge vsa toplota prvega litra,
ki se ni izgubila pri meSanju,
temved se je le zmanjsala. Ce
bi se nam posrecilo, da to
toploto iz desetih litroy me-
Sanice zopet zberemo v 'enem
litru vode, bi ta zopet imela
100 stopinj temperature in
znova bi mogli pognati parmi
siroj. Kar velja o tej mesa-
nici, velja o vsaki mnozini
vode iste toplote. V vsaki
smrzlie, tudi ledenomrzli vodi
je Se nekaj toplote in v neizmernih vodnih mmozinah nasil
rek, jezer, morij je ogromno toplote, ve¢ kot v vseh pre-
mogovnikih sveta. Ta foplota pa ima nizko temperaturo,
zato je ni mogode uporabiti za tehniéne namene. Ce bi se
pa posredilo, da bi iz mrzle morske vode, recimo 10 stopinj,
zvigali temperaturo na 100 stopinj, bi imeli s tem aparat,
ki bi svoji okolici stalno jemal toploto, ki bi jo mogli brez
pomodi goriv uporabiti za vse naSe silostroje.

Ta perpetuum mobile druge vrsie. ki bi toploto nizke
temperature spreminjal v tako visoke temperature in
s tem v tehniéno koristno obliko, Ni pri tem logiénega
protislovja njegovega srednjeveikega predhodnika: noce
pridobivati dela iz nita. temved iz toplote nizke tempera-
ture, ki nas obdaja. Kaj pravi o tej ideji znanost? lzraza
se previdno in odreka moznost tudi pertunma mobila
druge vrste, toda samo zaradi tega, ker po izkusnji toplota
ne prehaja sama, to se pravi brez delovnega napora, iz
nizke v visoko temperaturo. Logi¢ne nemoZznosti pa ne
more tej ideji oporekati tudi eksaktna znanost, samo na
podlagi izkusenj trdi, da je kaj takega nemogode. Toda
nade izkusnje niso taka neizpremenljiva resnica kakor
temeljni zakoni narave., Zato morejo kljub oficielnemu
razlaganju znanosti mnogi naravoslovei, fiziki in tehnologi
prepustiti prosto pot iznajditeljski zamisli. Re¢i celo mo-
rejo, da bi se ta problem mogel resiti. pa bodi to v kakrini-
koli obliki. Iznajditeljem torej, ¢etudi so imeli s perpe-
tuumom mobilom starega na¢ina fe tako slabe izkuinje in
e so doziveli Se tako velika razotaranja, se Se vendar
ponuja prilika. da refijo to tezavno nalogo. Mogode se jim
refitev tega problema laze posredi in morda se jim bodo
misli, nakopicene v glavi, laze sprostile.

Negovanje lepoie

na medicinsko-kozmeti¢ni podlagi, to je nova smer, ki je

zares dobra, ¢e se za to uporabljajo pripomocki, katerim z

medicinske strani ni prigovora, i»:m so: Fellerjeva Elsa-po-

mada za zasc¢ito koze in Fellerjeva Elsa-pomada za rast las.

Za vnaprej poslanih 40 Din 2 loncka brez dalinjih stroikov

pri lekarnarju Evgenu V. Fellerju, Stubica Donja, Elsatrg
358, Savska banovina
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Ga. Thierryjepa kot kneina
(»l.aternac)

Lakljuéna scena iz
glasbene pravljice
o dtirih dejanjih
po [Jiraskovi drami
z istim imenom,
uglasbil Vitézslap
Novdk. Dirigeni:
N. Stritof, sceno-
graf:V.Uljaniiden.
Zajicek (Goslié),
kneina (Thierry),
grof (Pugelj), mli-
nar (Janko), Ha-
nica (Gjungjenac)

Scena iz pesmi gest »Duamski lobece, sah

na odru., Uglasbil Marcel Delannoy. —

Dirigent: N. Stritof; koreograf: P. Go-
lovin; scenogral: V. Uljaniiéeo

1Z LJUBLJANSKIH
GLEDALISC Folo »llustracijas

Desno: Med pocitnicami so ljubljansko
n]rem docela prenovili in olepsali. Nada
slika nam kaze pogled v ne ie éisto iz-
delane zadnje prostore, z delavci, dir.
opere Policem in nekaterimi élani sce-
nicnega opernega osebja



Dogodek v mestu Gogi. Igra v doeh dejanjih. Slavko Grum. Reziser O. Sest. Deko-

racije: akad. slikar 1. Vaopolié. Pogled na sceno v proem dejanju. Tereza (M. Vera),

Hana (Sariceva), Klikot fZelezmk Teobald (Gregorin), Tarbula (Rakarjeva), Afra
(V. Juvanova), mirna zena (Gabrijel¢i¢eva), Gapil (Jerman)

Gdc. Kukéeva, ki je debitirala v proi
spoji vedji m'a{u v reziji visj.reziserja,
profesorja g. Sesta kot Helo v Hirsch-
leldooi veseloigri >T akéna je pravac

Med prvimi predstavami smo vi-
deli zanimivo uprizoritev moderne
Grumove drame »Dogodek v mestu
Gogi<, ponoyno uprizoritev Cankar-
jevega »Kralja na Belajoovic v novi
reziji, presun&]lvo Rostandovo dramo
»Vest« in nekaj lahkih del, ki jih
po obitaju zahteva — ablaga]nu(

Kralj na Belajnovi. Drama v treh dejanjih. lvan

Cankar. Reziser C. Debevec. Zakljuéna scena

zadnjega dejanja. Volilni odbor, Zupnik (Cesar)
in Kantor (Levar)

Levo: Vest. Drama v treh dejanjih s prologom.
Maurice Rostand. Na sliki od leve na desno: ga
M. Vera, gdé. Bollarjeva, g. Debevec, g. Skrbinsek
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Izlet v vsemirje

Dr. Tihamé Toth

Bilo je proti koncu nasega podéitniskega potovanja. 7¢
nekaj ¢asa smo pocivali na posesivn dobroinika nade Zole
sredi ¢udovito lepe pokrajine.

Prisel je veéer. Zvezdnato nebo se je boc¢ilo nad nami;
tiho smo sedeli krog ognja in uzivali vecerni mir.

Oh, poglejte tjale je nenadno zaklical Kurt.

Kaj je?e< se¢ je prestradil Karel Wollf., »Kaj je?

loj, kako lepo je bilo! Al niste videli? Zvezda je padla
z neba, Kako lepo je bilo to! Kam je zletela ta zvezda?:

Le mirno. Kurt.« je dejal profesor. :Kam je zletela
svezda? No, v svojo pogubo. Vidis, decko, ta zvezda se je
odtrgala od svojega ozivljajofega, ogrevajolega, svetedega
sredis¢a, od solnea in brzi zdaj v praznino, v temni nic,

»Kako Skoda,« je menil mali. »Bila je tako svetla! In
\l'lik{l kill\(]l' 1]1L'|l]11£l.’\(

No, nekaj ve¢ja bo ze najbrz.e je menil sedmosolec
I'ranc. »Zvezde so, ki so stokrat ve¢je kot nasa zemlja!

sGospod dokior, Franc pravi slabe Sale; (i srebrni
gumbi tam na nebu naj bi bili ve¢ji kakor zemljale

Profesor je vrgel draéja na ogenj in nam pomignil, naj
pridemo blize. Noé¢ je bila tiha, samo potok je sumel.

Kakor zemljal Ne samo stokrat vefje kot zemlja
ampak tudi kot solnce. O teh velikostih in daljavah se
vam $c¢ sanja ne. Ce mi obljubite, da boste prav tiho, pa
vam bom povedal ¢udeze iz skrivnosinega zvezdnega sveta.

Seveda smo vse obljubili. Franc je menil: »Kako ¢udno
cuvsivo navdaja ¢loveka v taki zvezdnati noc¢i, Ne vem.
kako bi povedal... kakor da me nekaj nevidnega vlede
kvisku... ¢utim, da je Bog tako blizu dndi.. .«

»Da, da, to ¢uvsivo, polno slutenj...c je dejal profesor
»Ce opazujemo zvezdnato nebo, ¢utimo prav to, kur je
¢util veliki griki modrec Aristoteles, in Se globlje. Nekje
pravi takole: Kakor pride ¢lovek, ki gleda z gore lde, kako
koraka grska vojska v popolnem bojnem redu na ravan —
na ¢elu jezdeci na konjih in bojnih vozovih — na misel.
da mora biti nekdo, ki urejuje to bojevito mnozico in drzi
bojevnike v vrstah in grucah; kakor je mornar ob pogledu
na ladjo, ki lovi v svoja jadra ugodne vetrove, preprican,
da je na njej krmar, ki jo vodi in vozi do pristanisca: tako
iS¢ejo stvarnika in mojstra tega vzvisenega svetovnega
reda oni, ki so prvi obrunili svoje poglede v nebo. obcu-
dovali urejeno ¢eto zvezd in zvezd, kako dopolnjuje solnce
svoj tek od vzhoda do zahoda — morali so priti do misli.
da vse to ni moglo nastati slu¢ajno. da mora izvirati iz
moé¢i nekega neminljivega bitja.c

»In pri vsem tem Aristoteles ni imel niti daljnogleda.s

»Seveda ga ni imel. Opazoval je nebo le 3 prostim
otesom. Kaj l:I;i bil Sele dejul, ¢e bi bil vrgel en sam pogled
skozi moderni refraktor, ki poveca nad tiso¢krat! Gotovo
poznate zvezde Zivalskega kroga?«

Oven, bik, dvojcka, raki« je zacel Karel, a profesor ga
je prekinil:

Dobro, Karel! torej. dvojcka. Celo najboljse oko ne
more v tem zvezdonem sestavu videti ved kot Sest zvezd.
Skozi daljnogled? Nad 3000. In {o samo v dvojckil. Zdaj
pa poglejte to cesto na nebu!«

»Rimsko cesto!?«¢

*Da. Ce jo opazujete s prostim olesom, je samo megla.
\ ¢e jo pogledate skozi daljnogled? Kakor da bi stali
v snezenem viharju, milijoni snezink se vrie krog nas. a
vsaka od teh snezink je velika, orjaska zvezda.c

Ali je zvezde mogote presieti?e je vprasal Karel.

To ne. A lahko govorimo o ve¢ sto milijonih zvezd.:

»In so vse te zvezde zaves tako velike?e je spet vprasal
Kurt. »Zares vedje kot zemljaZ<

Kot zemlja? Pazi, detko: Uranus je f(4krat, Neptun
17krat, Saturn 93krat, Jupiter celo 1279krat veéji kot naSa
zemlja, In kaj je vse to napram solucu! Solnce je 1,500.000-
krat vecje kot zemlja, to se pravi, iz njega b1 lahko nu-
gnetli toliko zemeljskih krogel, Zdaj mecemo sicer kar
tako z milijoni okrog sebe; ali pa veste, kako visino bi
doseglo milijon igralnih kart, |H)[ll}".l‘lli]l druga na drugo?
Ved kot kilometer! Zdaj si pa skulajte predstavljati, kaj
se pravi to, milijon zemeljskih krogel! Ce bi prelozili
zemljo in mesec v solnee in bi bil mesec v isti razdalji od
zemlje kot zdaj, bi Se vedno v solneu krozil okoli zemlje.«

l'o je pa naravnost bajnol< je zaklical Karel.

Le cakaj, Karel! Sirius je pa Se 12krat vedji kot solnce
in so nebesna telesa, ki so se ved¢ja kot Sirius.«

03 Lo

) d

Strasno morajo biti dale¢ od nas, da se zde majhne.«

sSeveda! Naf razum je to sicer preracunnal, a naSa
domisljija bi si te razdalje tezko predstavljala. Ze mesee,
ki je ¢isto blizu zdi se nam, da je tik za vsakim dre
vesom — je od nas oddaljen 384.400 km, solnce pa 149,480,000
kilometrov. Ekspresni vlak, ki predrevi na uro 100 km, bi
potreboval do solnea 170 let, ¢e bi neprenchoma vozil. Lué
napravi to pot hitreje; v 8 in pol minute je tu. Kajne, Karel.
da si ze kaj ¢ul o svetlobnem letu?

Seveda! Ucili smo se, da je pretezavno, ¢e bi racunali
ruazdaljo zvezd na kilometre; da nam ni treba delati
z ogromnimi Stevili, raéunamo namesto v kilometrih
v svetlobnih letih. Svetloba napravi v sekundi 300.000 km:
svetlobno leto je pot, ki jo svetloba napravi v enem letu.

Prav. Ali si pa ze kdaj premisljal, kaka ogromna
brzina je to? Vlak, ki vozi na uro 60 km, bi v enem mesecu
privozil okrog ravnika. In lué¢ preleti to progo S8krat v se-
kundi! V enem letu napravi lué, ki prihaja s solnea, 63.000-
krat pot nazaj; to je svetlobno leto: 63.000kratna razdalja
od solnca. Le poglejte: lu¢ marsikaterih zvezd utriplje.
l'o so zvezde stalnice: Kako dale¢ mora biti ze
prva stalnica a v centavru, e ujt';;l)\al svetloba l|ﬂ.~&|)t'
do nas Zele v S&tirih letih in Stirith mesecih! To se
pravi, najblizja stalnica je od mnas 260000krat bolj ad-
dalljena kot solnce. Solnee je 149.480.000 km daled. Naj-
blizja stalnica se nahaja v razdalji 143,480.000krat 260.000
Kilometrov. Ze Stevilke so ogrommne.«

[n prosim, gospod doktor, &e hi se kdo hotel peljati
na @ z avtom, kako dolgo bi maral sedeti v ckspresu?e

strasna

»Ce bi se kdo hotel peljati tja in bi vpragal sprevodnika:
,PI’{\HIIH_. kdaj pridemo v a?* bi dobil pomirjujoci odgovor:
.V Kkakih 48,663.000 letih."

»Vragale je zaklical Pavel, »zdaj se mi pa Ze kar mesa!

Lre

g .

Zpezdno m’btll: proa slika kaze, kaj vidi prosto oko, druga,
kaj vidi daljnogled, (retja, kaj vidi [otografska ploica po
destih urah osvetljepanja na istem koséku neba
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Gospod  doktor, prosim  poglejte. v
tamle se  lesketa  tudi prav  svetla
svezda,« je rekel Kurt.

‘Katero menis? To je Sirius, ta je | ’

addaljen od mas 8 in pol svetlobnih
let. In vendar, kako zari! Kako wveli-
kanski mora biti. In Vega je oddaljen

E
od nas 56, tecajnica 40 let in 6 mese-
cev. Al veste, kaj to pomeni?e za US ake l
Seveda! Ce bi Vegova luc zdaj ne-

nadoma ugasnila, bi mi zvezdo Se 40
let lahko gledali na njenem mestu.:
l'nko je. In Vega drvi po vsemirju

¢ ¢
# brzino 24 km na sckundo. (Krogla iz
topa napravi v sekundi samo pol ki) za na 0
in kljub tej grozni brzini bi potrebo- @

val 280.000 let, da bi l|u.~pl'[ do nas.
In vendar je vsa ta hitrost le Sepanje
proti devenju Arktura, ki prebrzi v

sekundi 674 Kkm!e [ J
Karel se je zgrabil za glavo. Kurt jo ¢ .
Fantje. to je vse znanstveno pre- O 1 SQ Se (1-]

racunano. Le pocakajte. Zdaj smo ko-

maj zaceli. Vega je torej 40 let od- I '

daljen od nas in bi z brzino 24km na f U am Oon.a
sekundo prisel do zemlje po 280.000 u l Orml @
letih. Kaj pa porecete k Perzeju, ki

je do njega 270 svetlobnih let? Tej

svezdi se je sploh pripetilo nekaj posebnega. Pripoveduj.
Karel, to sem ti pravil.«

sTorej to je bilo tako. Leta 1901 so zvezdoslovei opazili,
da se je v ozvezdju Perzeja. ki so ga sicer dobro poznali,
prikazala doslej neznana zvezda z izredno modno svetlobo.
A po nekaj dneh je zacela njena lué¢ pojemati; po pol-
drugem letu je bila videti le Se kot zvezda dvanajste
velikosti in to je Se danes. Kaj se je neki tu zgodilo?
Najbrz se je tam nahajalo ugaslo nebesno telo, ki je uda-
rilo z drugim skupaj in od strasne vro¢ine, ki se je pri
adaru razvila, vzplamenelo v svetli In¢i. Udar sam se je
izvrsil leta 1751, svetloba pa je prifla do nas leta 1901.¢

No, decki, to je pa ze bajna oddaljenost!e

Prosim, gospod doktor, Perseus je oddaljen 170 svetlob-
nih let, kaj pa je za njim? Ali je tam konce sveta?e

sNikakor! Z izbornimi daljnogledi odkrivajo vedno nove
zvezde; a te sijejo celo v daljnogledu ¢isto medlo, te so
2300krat bolj dale¢ Kot a v centavru., . Ali veste, koliko
io znese? Ve kot 9000 svetlobnih let.

In zdaj Se naprej... Zdaj pride rimska cesta... Mili-
joni zvezda se stekajo tu v en sam lok... Kje so? 20,000 Doorisce gradu Brdo
svetlobnih let dale¢! No Karel, zdaj t1 pa ze lI-:lhkU[ /.]u.uiuju . = :
yamet. In Se vedno nismo na koncu sveta. Ker dale¢ za G e d B _d = K e
l'imskn cesto lahko z najobgutljivej€imi instrumenti za- ld» - 1 O l)ll l(lllJ ll
sledimo vedno znova in znova nove zvezdne megle, zvezdne
oblake ... v ogromnili daljavah nastajajo tu novi svetovi..
In to se vedno Ilil(lilljllj('.,. Kam? Kdo bi mugl'l o pove-
dati? Plejade so samo 500 svetlobnih let dalet. Zvezdo-
slovee Seeliger pa ceni razdaljo malih svetlobnih picie, ki
jih zznavamo le z najvedjimi daljnogledi. na 86.000 sve-
tlobnih let. In tudi za temi zvezdami slede vedno nove
meglene pege, ki jih pa tudi najostrejsi daljnogledi me
morejo veé razkrojiti v posamezne zvezde. Svetloba, ki se
Ziri z brzino 300.000 km na sekundo. ki prihiti v sekundi
skoraj osemkrai okoli zemlje, celo ta svetloba dospe do nas
Sele v milijonih let... Zvezdoslovei govore o nebesnih
telesih v spiralni megli Andromede in psa. ki so oddaljene
od nas 6 in pol milijonov svetlobnih let, to se pravi, njihoy
iibki roj se prikaze pri nas po tem casu.., Ce je to res,
morajo biti Se zvezde, katerih sij Se¢ ni prodrl do nas.

In naprej in naprej. Kaj je Se naprej? Tega nihce ne
ve. Decki, kdo je ustvaril ta neskonéni zvezdni svet? Kdo
je utrdil nevidne poti zvezdam, davno preden jih je moglo
uzreti ¢lovesko oko. ..

Cutimo resnico Pasteurjevih besed, ki jih je izrekel pri
sprejemu v francosko akademijo: .Kaj je mnad tem
svezdnim nebom?* Nove zvezdno nebo. In za tem? Vedno
znova in znova se sili ¢loveku, da izpraduje: Kaj je za
swezdami?® In ne pomaga odgovor: Za tem je neomejen
prostor, Cas in veli¢ina. Take besede nas ne zadovoljijo.

Ne preostaja nam drugega. kot da pademo na kolena . .«

Zgodovinski grad Brdo pri Kranju je Ze razpadal in
bi s¢ gotovo pocasi porusil, ¢e ga ne bi reSil znani lesni
trgovee Frane Dolenc iz Skofje Loke, ki ga je &isto pre-
novil. Namesto s staro leseno streho je grad danes Kkrit 2z
opeko. Hodniki so pobarvani z zelo uéinkovito pompejan-
sko rdefo barvo. { vseh sobah je ostal Se zelo dobro

S s, Wi

Herder Verlag Freiburg i./Br. Voziéek barona Zige Zoisa
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(;rad Brdo Ribnik, V ozadju Storzié

pri Kranju,

Procelje ohranjen Stuk, stene pa so poslikane v razlitnih stilih.
gradu Ostale so starinske pedi in vrata., Nedotaknjena je tudi
grajska kapelica sv. Mihaela, patrona baronov Zoisov. Brdo

Vse slike:

atelje Stefan
Rovick, Kranj

fotografski e zgodovinsko znan grad. Tu so imeli zavetiite kranjski
{uternni. po teh sobah se je vozil v vozitku baron Ziga Zois.

Tudi slikovita okolica je dobila novo lice. Ostale so
lipe in drevored, urejeno je pretakanje vode v ribnikih,

Levo:

Pogled
skozi
orsto
grajskih
sob

Kapelica sv. Mihaela Gabroo drevored
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Ce se nobete postarati —
telovadite vsak dan!

Levo: Boks v sededem stanju zrahlja dele
v kolku in olajuje orienje

V sredini: Trebuine in pomozne misice po-
jaca kréenje in kreéenje nog, ée leZite na
hrbtu. Vprao frebuine misice pri mnogih
ljudeh niso dovoljno razoite, dasi so tako
potrebne, n. pr. za prebavo itd. Te misice je
freba predvsem krepiti in mnogo ljudi bo
bolj zdravih Pp.

Boj starosti!
Pige nemski sportni ugitelj Fritz Strube iz Hanovra

Ko neha povpreénik obiskovati 3olo, navadno tudi
preneha s svojim izobraZevanjem telesa, e se je
prej udeleZeval telovadbe. Telovadeci in sportniki so
obicajno do svojega 32. leta najbolj tvorilni, nato
pa tudi opefajo. Malo jih je, ki ostanejo tudi kesneje
zvesti telovadbi in sportu, zato pa so Se v pozni sta-
rosti veseli Zivljenja in polnovrednostni. Kajpak
ovirajo druge Stevilni vzroki, da ne morejo nadalje-
vati s telesnimi vezbami, to so pokliene, druzinske in
druge brige. Toda ti naj se ozré na svoje tovarige.
ki se e vedno vadijo v gimnnstiki.
telovadbi in sportu, da vidijo, kako
so ftelesno jaki in gibéni, Ljudje
so, ki bi radi med 30 in 50 leti Se
delali rekorde. &e so ze dosegli svoj
zivljenjski namen. Zato morajo po-
stati zopet gib&ni in krepki, ée ho-
¢ejo, da jim bo telo ostalo zdravo
in da bo kljubovalo naporom. Ker
pu dolgo let niso ved vadili, navad-
no v takih letih obstrme ob &udnih
pojavih: zaveddé se, da niso vel go-
spodarji svojega telesa. V tistem
hipu se zamislijo, da so Ze stari.
Kdor vedno ne ponavlja tujega je-
zika, ki se ga je uéil, ga stasoma
pozabi. Kdor se stalno ne giblje,
usahne, Prav isto je s telesnim udej-
stvovanjem. Glavna stvar je. da
nadaljujete, ¢etudi ¢utite, da vam
ne gre vet tako kot v mladih letih.
Potem ne boste kmalu starci.

V slikah kaZemo tu nekaj gim-
nasti¢nih vaj, ki jih more delati
vsakdo, fetudi je Zze 60 ali 70 let
star, e ni vpisan v telovadnem ali
gimnasti¢nem druftva. Te vaje naj
podpro glavna gibanja telesa, kakor
jih delamo vsak dan, in naj jih nam
olajSajo. Ce boste gojili take vaje,
se boste laze pripogibali, laze le-
gali, izginila vam bo tista trdost in
neokretnost, ki nagaja starejSim.
Saj je kar ¢udno videti, kako ne-
rodno se Cestokrat gibljejo starejie
dame in gospodje, kako neokretno
stopajo v vozove cestne Zeleznice Ta paja kaZe dviganje in spuiéanje rok ob straneh  Upogibanje trupa napenja mi-
ali pa. &e gredo po stopnicah na- 2z globokim dihanjem. Ko spuitafe roke, vzdihajte dice spredaj in jih krepi, raz-
vzdol. Vedina e tega zaveda in so kolikor morefe globoko teguje misice oprsja
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nekam plasni, ¢e se je treba gibati, in so zaradi tega ne-
sreéni. Dd se jim pomagati, ¢e imajo toliko volje, da
redno vsak dan vadijo telo z gibi, kakor jih vidimo na
slikah. Kmalu se bodo pm"'uiili. kakor da so se znova ro-
dili. V resnici se ¢lovek pomladi. Toliko ¢asa boste ostah
mladi. dokler boste mogli gibati svoje misice in ¢lenke.
Poskusite, S¢ je ¢as. Kmaln bo &lo samo od sebe.

. .. L] . .

Vsak poklic zvije in skrivi telo!

IF'na glavnih nalog telesnili vezb je ta, da -
se z njih pomocjo borimo proti posledicam. ki
nam jih povzroca nas poklie. Saj je znano in
obenem zalosino dejstvo. da spoznate poklie
muogih ljudi ze po njil drzi in hoji. Vemo, da
imajo peki navadno iksaste noge, natakarji in
sprevodniki ploske noge, pisarniski uradniki
krive hrbte. delavei, ki opravljajo tezka dela.
dobijo sicer mo¢ne misice. foda prav zaradi
tega postanejo pocasni in neokretni. Na zalost
vedina ljudi premalo opazuje svoje telo pri
poklienem delu, s strahom bi sicer opazili
svojevrsine spremembe.

Na primer: pisarnisko delo Zend in gospo-
dov. To je po vecini delo. ki ga opravljajo sedé,

navadno v malo zracnih, veckrat slabo raz-
svetljenih, pregretih in zaprasenih prostoril.
Kratkovidnost, glavobol in ob¢utek neugodja

sa posledice tega in oskodujejo uspeh dneva
in dela. V takih razmerah mora izginiti veselje
za poklicno delo. do¢im da vprav iskrena in
vesela navezanost k delu najboljSe delavee.

Poteg tega ima Skodo fudi drza telesa. Sc-
denje 1z dneva v dan nagne gornji del telesa
naprej, zadaj se pokaze obel hrbet. Prsa se
modéno stisnejo in prsne misice ne morejo po-
magati dihanju. Nagi Zivljenjsko najbolj vazni
organi, sree in pljufa v prsnem kofu, ki se ne
more razviti, frpé prav tako, ker se ne morejo
utrditi in hitreje podlezejo boleznim. Pljuéna
konica nad kljucénico nima zadosti zraka in nudi zato do-
volj veliko nevarnost za pljuéne bolezni.

Tudi spodnji deli telesa so v nevarnosti pri vednem
cepenju ob pisalni mizi, stla¢ijo se. Trebusnih miSic na-
vadno sploh ni, trebuh zato sili ven. Ker se telo ne giblje
dovolj. zato kri premalo krozi. Upognjenost pri sedenju

povzroca zastajanje kevi v dimljah in zato kri v nogah
ne krozi zadosti. Celo mifice na nogah (predvsem zadaj)
se ‘\kl'i"[jn in ne I'iI/\i_i.liu.

Iz naStetega je razvidno,
slabSenm. Kdor se ne upira,

cem so sededi ]Iill\li('i Il
i/.'l_:llhi \mll\'u lll[l]l}l'l]ll silo

proti boleznim, se¢ prej postara. ostane slaboten in ne
bogljen suzenj svoje poklica.
Kako se razlikuje strumni ¢lovek od mlahavega! Le

poglejte se v zrealo, da vidite. kako vam je Zkodoval
poklic. Vsak poklic nam Skoduje po svoje. vsak pokliec nam
svije in skrivi naSe telo! DolZznost vsakogar pa je. da se

Levo: Tako skrivljeno sedi ¢lovek pri pisalni mizi. Obel hrbel, ploic¢ala
prsa, trebuh sili ven — fo so posledice nepravega sedenja
Desno: Nepravo drizo lelesa pri sedenju zakriva obleka

temu upre s pomoéjo gimnastike. iger in sporfa. Samo
zdravo telo more opraviti dnevno delo igraje in brez po-
sledie, samo zdrav ¢lovek more veselo gledati v bodoénost.
Na Zalost pa cenimo zdravje Sele tedaj, ¢e smo ga izgubili.
Redna telovadba in gimnastika nam moreta pomagati. da
viivamo svobodo svojega telesa. dokler je cas,

Mlahavi ¢lovek. Vedina ljudi
je takih in so brez trajnih
uspehon, le opazujte jih

zinljenja, valja do borbe

Strumni c¢lovek. Moz (rajnih
uspehoo. Zdravoje, veselje do

Za moze, ki se udejstoujejo
v pseh vrstah poklicev: taka
gimnaslika zjutraj in zvecer!

Mlahava, nezdrava dria te-
lesa. Manjka: prsa ven, hrbel
skupaj. glano pokonci



Miha Males: Deklica iz Prage. lesorez 1927
Narodna Galerijn v Ljubljani

Druzabni ples v letosnji sezoni
Plesni mojster g. Adoll Jenko

Druzabni ples zavzema po vsem svetu vedno vaznejSo
wozicijo in zato tudi v Ljubljani raste zanimanje zanj od
iutu do leta. Saj imamo samo v Ljubljani do 8000 plesa zelj-
nega obéinstva, ki se pridno vezba v plesnil Solah, da ne
govorim Se o ostalih krajih Slovenije.

Stil letosnjega druzabnega plesa je Se bolj izoblikovani
angledki stil, kakor je bil dozdaj in prav ta zahteva teme-
ljitega znanja in vezbanja. Danes nam druZabni ples Ze ni
ve¢ samo zabava, ampak stremi tudi vife. Karakteristika
angleskega stila je tako zvani »body-swave (telesni zamah)
in pravilno postavljanje nog, t. j. na peto oziroma podplat
in prste. Glavni moment gibanja telesa v angleskem stilu
je pravilno pojmovanje tako zvanega protigibanja, t. j. ¢e
desna noga izkoraci, se lahno zavihiti leva rama naprej in
obratno.

Plesna drza, katero vprav angleSki stil zalhiteva. je letos
strogo vzporedna. Gospod dami nasproti. z desno roko drzi
damo zadaj ob strani pod levo lopatico. z levo roko pa jo
drzi za desnico v visini o¢i: oba Komolea se nahajata v isti
vodoravni ravnini. Dama poloZi svojo levo roko gospodu na
gornji lakt desne roke. Na ta nacdin sta gospod in dama
popolnoma samostojna v gibanjih, toda strogo harmoniéna.

Na razlicnih plesnih kongresih, ki so se vrsili letos v
Londonu, Parizu (ki sem se ga sam udelezil), Kisingenu
in Bernu, je bil predvajan novi stil dosedanjih  plesov,
kakor tudi nekaj novosti.

Plesi. ki so bili sprejeti na kongresih #
modifikacijami: Foxtrot se plefe v obliki quick-
stepa. tempo mu je zmirnejdi. 30 taktov na minuto. Tango
ima letos enotni argentinski stil. Angleski valéek ostane
v principu, razen nekaterih sprememb. prav tako tudi slow.
fox, pri Katerem se mora paziti na pravilno izvajanje teles-
nega gibanja in korakanja v angleskem stilu. Izmed hitrih
plesov nam bo letos foxirot zamenjal passo doble, ples, ki
se plefe temperamenino v majhnih Korakih tudi v naj-
veeji gneci. Novost letosnje sezone naj bi bil ranehera.
argentinskega izvora. spominjajo¢ nas na nekdanjo javo.
Prav tako rumba, kubanskega izvora, noviteta v stilu
hitrega foxtrota z majhnimi koraki, karukteristiénimi po
Ivicarskem koraku. Oba zadnja plesa si bosta seveda
morala pridobiti publiko, ker so ostali Ze stalno na
programi.

Med vsem tem nam bo valéek, kakor vedno tudi letos
eden najbolj priljubljenih plesov in se ga tudi mladina
zapet z veseljem udéi. Ceivorka ostane ¢ na vec¢jih prire
ditvah,

Quickstep (ali Quickfox)

Plede se na vsuko Foxtrot godbo: takt %s;
v minuti.

tempo 30 taktoy

Quick znaci hitro, (‘s takta); slow f_m(-mi. (*/s
takta); qu. — quick-korak je kratek in na prstih stopajoc.
s L slow-korak je dolg in na peto oz. celo stopalo sto-

pajod.

K arakteristicna slika pri quickstepu, ob sirani dame dolgi

slom-korak Fota »Husiracijos

Osnovni korak je dolg slow na /i takia, zacne
gospod vedno z desno. Vse slike veljajo za gospoda, dama
z nasprotno nogo.

Prestopni menjalni (chassé) korak na 1 takt:
z levo v stran '/y takta (qu.), z desno prestopiti in priblizati
k levi /s takta (qu.), levo v stran */i takta (sl.). Isto
lahko izvriimo z obracanjem.

L. sl. Poloviéni obrat: v desno s prestopnim-me-
njalnim korakom (qu. qu. sl), z desno nogo nazaj (sl.) in
poloviéni obrat v leve s prestopnim korakom (qu. qu. sl.)
do plesne smeri.

IL sl. Obrat v desno: s prestopnim korakom (qu.
qu. sl.) polobrat; desno nogo k levi nazaj (sl.) in obrat na
desni peti do plesne smeri ter z levo naprej. Dama naredi
i koneu z levo korak pred gospoda in z desno mimo leve
nazaj (balancé).

Ena glapnih slik pri quickstepu, tako zvani »drage«

SOLNCNE PEGE
phiranne e CREME ORIZOL* b

DEPOT: COSMOCHEMIA, ZAGREB, Smitiklasova ulica 23




Tipiéni moment krizanja pri
quickstepu, zvan »gross< (glej
¢lanek ). Pogled od sirani

Pogled
od spredaj

IIL sl. Obrat v levo: v stirih slow-karakih polobrat
v levo, nato prestopni korak (qu. qu. sl) v levo do plesne
smeri.

17Z. PLESNE SOLE G. ADOLFA JENK/

ey
Pravilna dria dame in osnooni korak druiabnega plesa v
angledkem stilu, stopajo¢ na peto

IV. sl. sDrage: 7 desno v desno (qu.) levo prikljuditi
(qu.) in desno pofevno naprej ob desni strani dame (sl):
zakljucek 11, sl. (obrat v desnao).

V. sl. :Drage v stranski plesni poziciji:
uvod z menjalnim korakom z levo v stran (qu. qu. sl.). nato
~Drage kot zgoraj (qu. qu. sl.) in zakljucek II. sl

YL sl. Kombinacija — »Drage in >Grosse:
uvod poloviéni obrat v levo v §tirih slow-korakili; z levo
korak v stran do stranske pozicije in »Drage (qu. qu. sl),
nato »Grosse: levo naprej (sl) ob strani dame. desno
zadaj Krizati (qu.), levo malo naprej (qu.) in desno slow ob
strani dame; zakljucek z 11, sl

VII. sl. Kombinacija s sPivota nuvod s polovie-
nim obratom v desno (qu. qu. sl.), poloviéni obrat na levi
nogi do plesne smeri in desno naprej (sl.), nato »Pivote;
levo prikljuéiti z obratanjem v desno (qu. ali sl.), z desno
na mestu prestopiti (qu. ali sl) do plesne smeri: nato #
levo »G rosse in ?uL'jllr"l‘I\ I1. sl.

VIIL. sl. Kombinacija s krizanjem: z desno
menjalni korak (qu. qu. sl.) v levo % obrata; levo nazaj
(sl.), dama ob strani naprej. desno zadaj krizati (sl.): nato
levo mali korak naprej (qu.). desno na mestu (qu.) z obra-
canjem <o plesne smeri in levo prikljuciti (sl): z desno
nadaljevati.

Pri vseh slikah je paziti na pravilno drZanje in gibanje
ter fll.llllll'l II'!('FII-

Toaletn izdelana vateljeju Mice Kovaéif, Ljubljana, Krojaikaul.
Smoking: FElegance . Ljubljana, Aleksandrova cesta
Fata Tistraviga

1

. SWTLRE)

e

Karakteristi¢cna slika najnovejsega plesa srancherac. Kratko

krizanje nog zadaj z lahnim udarom podplatov ob fla

Predvajata: znani pedagog druZ. plesa prol. g. Adol] Jenko in gdé¢. Ksenija Kukceva, ¢lanica Nar. gledaliséa v Ljubljani

376



Burgif

pomaga zanesljivo in brez bolecin/

ObliZ za kurja

ocesa in obliscance.

Zenitev Yussufa Khana
FFrank Heller
(Dalje.)

b
Roman,.

Polkovnik je poslusal Allana s Siroko odpriimi ocmi,
vil svojo belo brado in izrekel svoje mnenje o mrs. Lang-
trevevi in gospodu Mirzlu s temi jedrnatimi besedami:
Koliko ¢asa bodo ti slepei Se pustili. da letata svobodna
po svetu? Zares verujem, da je ta Mirzl pravi hudi¢!e

Ravnatelj ga je prekinil: sKako je z nj. visoCanstvom,
gospod polkovnik?<

Polkovnikovo je pomracilo: »On in  njegov
krasni drug lezita Se vedno popolnoma pijana. Bog ve.
s ¢im so ju nalili razbojniki. Doktor in bolniske sestre se
mucijo ze eno uro z masazo, injekcijami, elektriko. postav-
ljajo ju na glavo. na noge, ona dva pa ne zineta niti bese-
dice. Doktor misli, da je to eter ali pa morfij, ali pa
uhnjt‘.u

Ali ni ¢ndno. da so ju zlo¢inei izpustili, gospod pol-
kovnik?< se je drznil Allan pristaviti. »Niso niti poskusili,
da bi kaj izsilili! In to prav v tisti no¢i, ko se¢ jim je njih
drugi nacrt ponesrecille

To mi je ¢isto vseenoe, je rekel polkovnik vSeéno, sko
hosta s svojima smrékoma zopet zajela zrak, gremo nazaj
v Indijo. to skrb prepustite Kar meni. Sel bom K ministru
za Indijo in mu bom privatno vso stvar povedal. Nato naj
nj. visotansivo protestira zgoraj in doli, ne bo veé¢ ostal
; in ne bo snubil lepih, belili princesk.s
Ravnatelj se je ozrl s svojimi ofmi proti nebu v znak
hvaleznosti in se poslovil. Se prej je naroéil banénemu
uradniki. da izplaca Allana kolikor paé¢ zdaj zeli.

Allan se je obrnil k polkovniku: >Ali morem
bolnika. gospod polkovnik?«

Se ne, mladi prijatelj. Zdaj grem sam gor. da si ju
ogledam. Saj se bova e videlals

Oddirjal je. Mr. Bowlby je pogledal na uro: »Cas je.
da kaj jeva. Pojdite z menoj. da pogledava Kaj delata
Suzana in Helena.«

Nadla sta ju v salonu druzine Bowlbyeve. Mrs. Bowl-
byeva je imela na sebi Skrlatasto obleko. podobna je bila
brazilijanskemu kakaduju.

Vendar!c je zaklicala. Kje si bil tolike ¢asa, John?
S Heleno vred ze mreva od radovednosti. Kaj se je torej
zgodilo? Ali je res, da so nadli zverino napol mrivega od
razbrzdanosti na cesti? Sluzincad pripoveduje tako. In sta-
rega, sivega divjaka? Pripoveduj vendar, John! In tretjega
iz te lepe druzbe je baje popadla blaznost, da je pobil
struzo in izvrtal velike luknje v tleh in stenah? Govori
vendar, John!e
Samo dovoli mi, draga Suzana, Ma...

Torej je resnica, seveda! Napol mriev od razvrata!
lena, ne smela bi tega poslusati. otrok moj, toda dobro
¢e ves, kaj pocenjajo mozje. In polkovnik, John?<
Draga Suzana, dovoli, da povem najprej nekaj besed
o maharadzi.s

Seveda, zagovarjal ga bos!s
MaharadZzo, draga Suzana. so
Endu, brez zavesti...«

Od razvratals

Omamil ga je eter ali morfij te
pala.c

To trdita sama, hahale

I"l'!{} bl %

videti

nashi zjutraj v parku

Iast

0ro-

bande, ki ju je

Tega ne trdita, ker zdravnik dozda) e
veti niti maharadze niti starega Alija.

Haha, John, joj. kako si naiven!

All right. Vpragevala si me o polkovniku.

Ki ga je sinoci popadla blaznost, kot trdi sluzincad,
Lo Ze priznam, da prine ni imel okoli sebe prav svetlib
vzorov, To mu moram po praviei priznati. Ce ga zapelje
star pohotnez iste vere v grde lokale in ¢e vidi, kako se
napije sivi hinavee, ki se nazivlje za Krista, do nezavest

potem pad¢ razumem, da zaide ¢lovek Sibkega znacaja
v skusnjave. Poleg tega nima niti podpore s strani zene.s

-";_Hj jih ima  stopetdeset, draga Suzana.<

leh nimam za zene, John, to ves.s

Dozdaj pa si jih imela. draga Suzana,

sher sem prizanaSala uSesom moje male
Ze itak prevec slisi, ubogi otrok.«

Nikar ne bodi v zadregi zaradi mene, mama. Saj pray
dobro vem, kaksno besedo bi rabila.e

Helena!s

Draga mama, saj sem jo brala v Shakespeareju in
svetem pismu,e

ni mogel ozi-

Helene, Saj

Mrs. Bowlby je preskocila na drugo snov: »Kako je
torej s polkovnikom, John? Ali so ga spravili v blaznico?
se ne. draga
Suzana. Pravkar

govoril z
fel je k
svajuna varovan-
cema. .\('{\ill'l'l raz-
burjen je bhil po

sem se

razgovorih s tri-
desetimi ali Stiri-
desetimi repor-
terji.  Sicer mu
ni bilo slabo. Ce
bos pustila  mr.
Crava saj na pol
v miru, bof sli-
sala o vsem, kar
je v ozvezi z nje-
govo  blaznostjo.
S zaupas  mr.
Cravu?e

Kolikor  pac
po dvajsetih  le-
tih  zakona M-
rem  zaupati mo-
zu. John.

Draga Suza-
na, ne huduj se
name, e sem fi
razdrl tvoj videz

o maharadzi in
obeh njegovih
drugih. Mr. Cray,

dajte. pripoves-
dujte!s
Allan je pono-

vil svoje porocilo

o tem, kar se je

zgodilo prejsnji

vecer, Mrs. Bowl-

byveva je  poslu-

Sala  Se  precej

mirno, dokler ni Strup
=



prisel do tiste scene, ki sta jo zagledala s polkovnikom
delovni sobi gospoda van Schleeten. Tedaj je zakricala
in ta krik ni delal sramote ameriskemu narodu, igrajo-
cemu  baseball,

Tu tudi! Slepar! Stari razvratnez! Zdaj so torej ukradli
dragulje?«

se ne, velecenjena. S polkovnikom sva prisla v zadnjem
trenotku, da preprefiva, in prav gotovo je polkovnikoy
napad s sabljo pregnal tati.«

Tatn? Mislite pac sokriveale

oAstih misli ste kot polkovnik, ¢e to pravite. Toda, ¢e
dovolite, temu ni tako. 'l'u je bila sleparka. ki je prevarila
gospada van Schleeten.«

V mrezi misli gospe Bowlbyeve se je nekaj pretrgalo.

sSleparkal Saj ste vendar pravili, da je 3la z njim
oseba v moski obleki?«

Da. toda Kkljub temu je to bila sleparka, velecenjena.
to se pravi preoblecena sleparka.«

'V hlacah! Bi pa Ze rajSa... Helena. vidis, kaj nastane
iz zend, ¢e ze enkrat zafné. Tisockrat so hujde od mogkih.
Kdo je to bil. mr. Cray? Ali veste? Kaksna Holandka?<

»Ameritanka. Vdihnite moéno zrak, preden vam povem
ime.<

Pa vendar ne mislite —«

'Da, vsekakor: mrs. Langtreyeval«

O¢ividno je bilo, da je mrs. Bowlbyeva usiregla Zelji
Allanovi in je krepko vdihnila. Kajti krik, ki je zdaj prisel
iz nje, je pretresel mozeg in kosti.

‘Ali sem imela prav. mr, Cray?!<

Zdi se, da, velecenjena.«

*Kaj takega. Tega razuzdanega sleparja — Helena,
otrok moj, ne posludaj kaj govorimo — zapelje Zeni¢ina
v hlacah!<

>Ni unfel svoji kazni. Kloroformirala ga je in bi bila
pokradla vse dragulje, ¢e bi ne bila midva prisla o pravem
casu. Posrecilo se ji je sicer ubezati, toda dragulje je mo-
rala pustiti. Sreca e, da se je polkovniku tresla roka. Skozi
okno je poslal za njo Sest strelov. Priznati pa moram, da
se divim njeni hladnokrvnosti, s katero je uzgala lesteyle

:Ne smete se nikoli diviti nemoralnosti, mr. Cray, Dra-
guljev pa ni mogla vzeti seboj?«

sNe. Vozahvalo za to me je danes gospod Mirzl osva-
bodil Se ostalega mojega denarja.c

»Now, demmit lively! Kaj pravite?«

Allan je opisal, kaj se mu je zgodilo v banénem od-
delku. Mrs. Bowlbyeva je posluSala s siroko odpriimi o&mi.
Ko je konéal, je globoko vzdihnila in rekla: -Fri';.nati mo-
ram, ta Mirzl ... Ne, da je moral priti v kremplje Lang-
treyeve Zene! Prepricana sem, da ga je spravila na slaba
pota kakor tega razvratnega draguljarja.c

»Ali mislite, da ga je omamila s kloroformom?e

Predsednik in
ustanovitelj»Dija-
skega Sahovskega
kluba< v Mariboru
Bogdan Pusenjak.
Nas mojster je pre-
magal v simulfanki
speloonega proaka
dr. Aljehina fer je
odigral v zadnjih
mesecil 152 partij
na simultankah
o Crni, Mezici,
Slovenjgradcu,
Mariboru, Ptlu-
{'}c. Trbovljah,

arazdinu, Ce-
lju z rezultatom
103 dobljenih,
33 izgubljenih,
10 neodlocenih.
Obenem je
predsednik
pripravljal-
nega odbora
» Jugoslo-
venskega
dijaskega
sahovskega
sapeza«

La orgranje

pri bole¢inah v vratu, za boleé¢ine pomirjujoca masiranja in
obkladke vzemite sturo in preizkuSeno domade sredstvo in
kozmetikum — Fellerjev blagodise¢i Elsafluid, IHvalezni
boste! Poskusna steklenica 6 Din, dvojna steklenica 9 Din
povsod. Po posti 9 poskusnih ali 6 dvojnih ali 2 veliki spe-
cialni steklenici 62 Din brez daljnjih stroikov pri lekarnarju
Evgenu V. Fellerju, Stubica Donja, Elsatrg 358, Savska banov.

Zena za to ne potrebuje kloroforma. Moram reéi. da
tega Mirzla skoraj obéudujem.«

Ne bi se smeli diviti temu, kar je nemoralno. . .

Nobenih glasnih opomb, mladi moz. Demmit. Zdaj sic
mu hili torej Zze drugi¢ na poti! Ali upate. da bo zdaj
imel dovolj?e

:Brzkone ne. Toda Kkakor hitro se bo maharadza opo-
mogel — da bo s smrckom zajel zrak, kakor se je pol-
kovnik tako lepo izrazil — ga bodo spravili nazaj v Indijo.
To je polkovnik prisegel. Za Mirzla torej ne bo ostalo
nic¢ ved.s

Po drugem zajtrku se je Allan podal v prvo nadstropje.
Toda ¢rna straza mu je zastavila pot, z rezanjem zob je
Kuzala, da ga je spoznala. Pred vrata, ki jih je razbil pol-
kovnik, so obesili prepenjavo. Allan se je hotel sporazu-
meti z vojaki. toda oni so mu odgovorili z eno samo be-
sedo. ki si jo je Allan konéno le razlozil. da pomeni
polkovnika. Polkovnik je oc¢itno vsem prepovedal
vstop.

Saj s polkovnikom bi rad govoril.e je rekel,

Zmajali so z glavami in rekli nekaj nerazumljivega. v
tistem hipu pa so se odprla vrata in pokazala se je bleda
glava v turbanu. Bil je stari Ali. .

Castiti poet,e je zaklical Allan. »Dovolite, da stopim k
vam in vam stisnem roko! Kako vam je? Ali se me ne
spominjate iz hiSe tiso¢ih radosti. tudi klub poZiralcev
ognja imenovane?«

Stari dvorni poet si je Sel z roko preko ¢ela: »Hi%a ti-
sofih radosti je bila zakrinkan vhod k palaéi nadlog, Zdi
se mi pa. da se vas spominjam. mladi mo?. O vas so nam
pravili. Vam se je posretilo ubezati sinovom Zejtana in
zahraniti rop draguljev mojega udenca.«

To je bila moja malenkost.c je rekel Allan.

Vstopite torej in blagoslov z vami. Ne toliko z moje
strani — Kaj so dragulji drugega kot barvasto kamenje?
- pac pa s strani mojega udenca, Cigar sree v mladostni
newmnosti - objemajo tisotbarvne svetlobne megle tega
sveta, ki so jim ti kamni kakor simbol. Tako mi profeta.
glava me boli. Odkar je bil Jamsid kralj Kaikobada, take
pijanosti Se ni bilo, veliki sodnik mi bodi milosten. Le
vstopite!«

Allan je stopil mimo Zpalirja sabelj. V sobi je zagledal
moza. ki ga je omreZevalo toliko intrig. Lezal je na divanu
prav tako, kakor ga je videl poslednji¢ v klubu poziralcev
ognja. Toda njegov nasmeh je bil bolj medel in manj
vesel kakor takrai. Skozi napol odprta vrata v sosedno
sobo je zagledal Allan bolnisko sestro. Ko je vstopil. je
stegnil Yussuf Khan obe roki v pozdrav.

»Tisockrat pozdravljenile je rekel s slabim glasom.
Oprostite mi. da ne vstanem. o najodli¢nejsi vseh sahibov!
Prepovedali so mi. Povejte. kaj hocete v placilo za vse,
kar ste mi storili! Govorite svobodno!e 7

‘Drugic¢ bova govorila o tem.< je rekel Allan, streba se
je bolj slu¢aju zahvaliti kakor meni, da se je naklep zlo-
¢incev ponesrecil. Rajsi bi sliSal kakdne prigode sta doii-
vela s tem Castitim poetom. odkar smo se zadnjié videli.e

Stari Ali je zdrkuil na stol. & prej pa je Allana pozval.
naj sede.

»Seditee, je rekel. sMoj uéenec in jaz sva utrujena, tako
grdo so sinovi fejtana ravnali z nama. Po vsem tem. kar
mi je zaupal sahib polkovnik Morel, ko sem se zopet zbudil
v zivljenje, sem za vedno izgubil svoje dobro ime in glas.
Po praviei pravi boZanski Satornik o sebi samem:

Obleko. pas in duso, dar gorak,

na vek poklanjam ti, poireini vrag.

Nu., di — sedaj sem prost skrbi in misli.
ne menim se za vodo, zemljo, ogenj. zrak,

Prav isto je rekel sahib polkovnik Morrel o meni. samo
ne v tako melodicnem jeziku kot bozanski Omar. Komaj
vem, kaj sem doZivel, mladi prijatelj, in $¢ manj, kaj je



dozivel moj ucéenec. Od tistega trenotka, ko sem ga videl
na divann v hisi veselja z milim, veselim smehljajem na
ustnicah, ga nisem prej videl kot danes, ko sem v iej sobi
adprl svoje Kakor svinec tezke trepalnice. Okoli mene so
stale mlade zene v belih oblaéilih, ki so me drgnile, kakor
drgue oderuh svoje zlato in skoraj Se bolj vneto. Poleg
tega so bili v sobi Se hakim. zdravnik v beli obleki. moj
ucenee in sahib polkovnik Morrel, ki mi je takoj rekel, da
bi me morali obglaviti in obesiti pred mestnimi zidovi
Nasirabada. Vse to za moje zlo¢ine, za Kkatere da jezik
sahibov nima izraza.e

Kje je polkovnik Morrel?« je vprasal Allan.

Palkovnik je odsel, da se pogovori z ministrom za
Indijo o vazni zadevi, o kateri nama je ze namignil. Moj
ucenec in jaz, ki sva izgubila svoje dobro ime in glas v
tem mestu, ki dozdaj %e ni slifalo o podobnih stvareh, naj
bi ¢cimprej prav na tihem odsla domov. To bo skusal doseci
sahib Morrel kot posebno milost pri ministru. ki naju je
nameraval pognati brez turbanov in z ostrizenima gla-
vama.«

Ali se ne spominjate prav nic¢esar iz kluba poziralcev
ognja do danes?«< je zaklical Allan, »To je zadnje tri dnile

Mladi prijatelje, je rekel stari dvorni poet, spravo-
veren pristad prorokov sem in sem vedno stremel, da bi
prisel ¢ist mimo krivih naukeov. ki verujejo v nir-
vano in podobne domisleke zmeSane domisljije. Toda &e
pomislim na ta ¢as, ki ste ga pravkar omenili, me na
zalost mika verovati, da so taki govori tistih laznih uéi-
icljev morda le nekaj vredni, tako popolnoma mi je ugas-
nila zavest v tem ¢asu, ki pravite, da je trajal tri dni. Tudi
moj uc¢enec, Katerega sem vprafal o njegovi preizkusnji.
trdi zase prav isto.c

»To je res,e je zazvenel glas Yussufa Khana od divana
sen. sKar pravi moj ucitelj. je tako resnitno kakor
koran. Ne spominjam se prav ni¢ drugega kakor grozne
teme, v tej femi sem se gnal na nemirnem morju in hude
sanje so me muéile. Nenadoma je nekdo zgrabil maojo
duso, kakor se zagrabi toneéi élovek, in ko sem dvignil
glavo iz Crnega morja, sem se znaSel tu v tej sobi, okoli
mene streznice in hakim v belih oblekah. Zlocinei, ki so
naju zvabili v hiSo veselja in naju nato odvedli, mi sicer
niso mogli uropati draguljev po vasi zaslugi, zato so mi
pa tri dni Zivljenja.«

»Moj ucenec govori lepo,« je rekel stari Ali z obéu-
dovanjem. »>Cetudi sem mu bil slab vzgled, kakor trdi
sahib polkovnik, da se razburja vse mesto in da bi me
najrajSi videl razéetverjenega, vseeno opazujem, kako se
mi je posrecilo, da sem mu vzgojil zmisel za poezijo in
zgovornost. Allahu hvala za to — ¢eS¢eno bodi njegovo
ime. Zdaj se pa Se vseeno spominjam necesa, kar sem bil
prej pozabil. 'V tem ¢asu, ko je bila moja dufa obdana
od teme kakor da je v jedi z neizmerno debelimi zidovi,
je pripriel majhen lesk ludi skozi zidove. Kakor v sanjah.
ali kakor da gledam skozi meglo, se spominjam, da sem
lezal na postelji — &e sem bil sleden ali ne, tega ne vem.
Ne dale¢ od mene je lezal moj uéenec, se mi je zdelo,
Prav ko sem to ¢ufil, se mi je zazdelo, da je neki mo7,
ki je bil sklonjen nad menoj. odSel od moje postelje k
postelji mojega ucenca in se tam sklonil ¢ezenj s takim
zlobnim rezanjem, kakor se rezijo maliki v svetiséih ne-
vernikov. Na ¢uden nacin se mi je zdelo, da je tik ob
njem neka Zzena. Toda kaj naj bi to bilo ¢udnega? Kjer
se shajajo zlobni ljudje, tam je hia polna Zens¢in, pravi
pregovor in koran — ki ga Castim — je istega mnenja.c

sKer se je veéerajinjega atentata udelezila tudi Zena.«
je zaklical Allan, »je & bolj verjetno. da ste prav videli.
Ali vafe visoCanstvo in vi o tem fe nista slifala?<

Yussuf Khan, ki se je Zivo oprl na komolce in ves fas
nepremicéno strmel v svojega uéitelja, ko je ta govoril, je
zmu'{ul z glavo in stari Ali je dejal:

»Sahib polkovnik Morrel mi je le to ocital, da nimam
nobenih lepih lastnosti, in mishl, kako naj se spokorim
— za druge stvari pa ni imel Casa. Nato je tekel k mi-
nistru, da bi zadrzal kazen, ki nama jo je prisodil mini-
ster. Sahib Morrel ima dobro srce.«

Allan ni hotel izpodrezati dobro mnenje dvornega poeta
o nakanah polkovnika Morella, zato je pripovedoval, kaj
se je zgodilo prejinji vefer. O pitnih daritvah polkovni-
kovih je moléal, paé pa je na Siroko pripovedoval o nje-
govi ataki na vrata. Poslufala sta ga kakor pripovedovalca
pravljic v bazaru. Allan je komaj prifel do koneca, ko so
zazveneli zunaj koraki in so se vrata odprla. Bil je pol-
kovnik in z njim gospod van Schleeten. Stari Ali je vstal
z bojed¢im obrazom.
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‘Kako je bilo, sahib?< je vprasal. sAli nama ekscelenca
gospod minister more oprostiti, ali naju bo pognal kakor
Konjske tatove iz mestaf«

Polkovnik je za trenotek pocakal z odgovorom, med-
tem pa je oba meril z otmi. Kon¢no je rekel prav tako
pocasi kakor razrednik, ki govori dvema slabima uéencema:

‘Tezko je bilo. Ekscelenca gospod minister za Indijo.
moj spoStovani prijatelj (Allan se je spomnil, da je pol-
kovnik nazval tega gospoda nekdaj drugace) je bil zelo
razburjen, ko sem prisel. Mnenje, ki ga je imel o tej
zadevi in ki mu nisem mogel oporekati, njegov strah, kaj
bodo rekli in mislili o tem na najvi§jem mestu, razlage, ki
jih bodo na zalost objavili listi — vse to ga je tako raz-
jurilo, da sem se opraviceno moral bati, ali bom Se kaj
mogel doseci. Le z vsem trudom svoje zgovornosti in s
tem, da sem ga opozoril na najino staro prijateljstvo in
da sem mu sveto olhljuhil. da bo njegovo visotanstvo takoj
odpotovalo le tako se mi je posredilo, da je njegova
ekscelenca svoj sklep predrugadila. Morem vama forej
reci, da bomo odpotovali brez kazni, ¢e odpotujemo naj-
Kesneje pojutrisnjem. Ta dan ob treh odpluje parnik v
Bombuy.<

Stari Ali je skudfal zgrabiti polkovnikovo roko z glo-
bokim salaamom, ia pa si je obrisal ¢elo, utrujen od
svojega govora in je nadaljeval v druga&nem tonu:

»Storil sem za njegovo visofanstve, kar sem mogel.
Zdaj pa je stvar njegovega visoCanstva, da stori s tem
gospodom, kar se mu zdi potrebno. Od vas zavisi, kaj
naj se z njim zgodi.«

Maharadza, ki je po polkovnikovem govoru zaploskal
in ni bil kar ni¢ razotaran, da bo moral tako hiiro zapustiti
Evropo in zavreéi vse svoje sanje o belih princeskah. se
j¢ obrnil h gospodu van Schleeten.

»To je draguljarski umetnik,c je zaklical, »kako daleé
ste prigli z mojimi kamni?«

»Jatel ... zatel sem z delom predvéerajSnjim,c je
zjecljal Holandec, >z dovoljenjem gospoda polkovnika.. .«

»7. mojim dovoljenjem, da delate,« je zakridal polkov-
nik. »ne pa da voﬂlitr- sehoj zenske, ki vas omamljajo in
kradejo {frngulje.t
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Stiri gracije na ljubljanski strehi

Vie-veeraj sem moral po poirebi pripeljati seboj po-
mocnika, ...da bi delo ¢imprej koncal... ¢imprej.
kakor je zelelo nase visocanstvo. Na zZalost sem izbral
oscbo, Ki ni bila... Ki...c

Damico, v katero ste bili zaljubljeni. ki vas je oma-
mila s kloroformom kakor na kakini kliniki in ki bi
pokradla vse. kar bi ji prislo v roke, &e ne bi tega pre-
precila slucaj in ta mladi gospod! Govorite vendar! Po-
mislite. da nikdo ne ve, kaj in koliko ste vedeli o njej!

Gospod van Schleeten je 2z besnim  pogledom  oSinil
Allana, po starem principu. da se rajsi jezimo na druge,
kadar Dbi se morali nase.

Mogote je s stvarjo tako, kakor pravi gospod polkov-
nik.c je zamrmral. stoda na vsak nacin sem videl pred
tednom dni, da so tega mladega gospoda na nekem kolo-
dvorn v Neméiji aretirali. Kdo ve, kaj je...«

Sramujte se.c je zaklical polkovnik., s»Zze drugic pri-
hajate s takim prokletim ¢vekanjem. Saj veste, da je le
évekanje. Ne poskulajte tajitile

Na zalost ni évekanje. gospod polkovnik.e je rekel
Allan in sporo¢il v kratkih besedah, kaj se mu je bilo
pripetilo v ekspresnem vlaku. sBil sem Zrtev Mirzlove
zvijace, Toda tega bi gospod van Schleeten ne smel poza-
biti, da se je ob tisti priliki seznanil z damo od sinoc¢i.
Sam sem bil prica temu. Da se je to seznanjanje izvrsilo
po naértu, da o Mirzlu sploh ne govorimo, je gotova stvar.
Na neki nacin so morali prejeti obvestilo. kak&no delo
ima gospod van Schleeten v Londonu. Zato so sklenili,
pil.ﬁili na vse 1110;_-0["|mr-|i, (L(m]mli.l van Schleeten so ll_it'|i.
kar je razumljivo. zakaj doticna dama zna igrati in je
poleg tega izredno lepa.s

»Ali ima modre ofi.e je vprasal maharadza, sin plave
lase? Oh. zakaj moram tako hitro nazaj v Indijo! (Pol-
kovnik Morrel je poskocil s sedeza in ga divje pogledal.)
Ne, sahib polkovnik Morrel. odpotoval bom, ves vesel, da
je njegova ekscelenca gospod minister bil tako milostljiv.
‘I.(Jllll...‘

In kaj recete. vaSe visocanstvo. k zadevi gospoda van
Schleeten?c je vpraSal potolazeni polkovnik. »Saj veste, da
so sino¢i ukradhi precej draguljev.s

Ah., nekaj draguljev vec¢ ali manjle je rekel Yussuf
Khan in z nevoljno trudnosijo zmajal z glavo. sPrisel sem
v Evropo. da bi izgubil svoje srce pri beli zeni, kakor
delajo to sahibi. Toda vse, kar sem izgubil, je moje dobro
ime in nekaj draguljev.e

Lepo govori moj ucenec,
scenjem, Bivanje v tem
pripomoglo.

Nu — in gospod van Schleeten?e je vztrajal polkovnik,

Saj pravinne je rekel Yussuf Khan, sda muo zavidam,
temu  draguljarskemu umetniku, ki se mu je posredilo.
da je izgubil srce pri zeni. Stopetdeset zend imam v svoji
palaci. lepih kakor gazele in neznih Kakor grlice v maju
in vendar me nobena od njih Se ni mogla razveseljevati
dlje kakor eno samo uro. Da da nekdo na tehinico svoje

je rekel stari Al oz zado-
mestun mu je k temuo mnogo

ime in svoj dobri glas zaradi zene kakor ta moz — to
mora biti nekaj cudovitega. Odpuséam mu in ga zavidam,

Resnicno.e  je rekel stari Ali, smoj ufenee govori
vedno lepse! Nauoki, Ki sem mu jih veepljal, so dali pozne,

toda lepe sadove. Moral je priti v to mesto, da so dozoreli.

Gospod van Schleeten, ¢igar nos v bordojski barvi se
je ob govoru Yussufa Khana o katerem je mislil, da ga
sasmehuje jezno zbocil, se je po zadnjil besedah zrav-
nal. Nekuj je jeeljal. toda Yussul Khan ga je prekinil in
rekel polkovniku:

Se dve stvari sta mi nua sreu, sahib Morrel, pryic, da
damo primerno darilo temu mlademu mozu, ki je dvakrat
prehitel zvite razbojnike. Al hocete poskrbeti za to
jaz ne poznam evropskih Seg.e

\llan je skuSal ugovarjati, toda polkovnik mu je od-
rezal besedo: »Va&e upiranje bi maharadzo brez potrebe
uzalilo.e Nato maharadzi: »Kaj bi reklo vase visocanstvo.
¢e bi dragulje. ki jih je rvegil mladi moz... In kaj menite
vi, mladi prijatelj?

Allan je nekaj zamrmral, Yussuf Khan pa je zaploskal:
lzvestno! lzvrestno! Prinesite dragulje sémle

Nekaj minut nato je Allan prvikrat bligéu
gledal dragulje. ki jih je obvaroval pravemu lastniku.
Premalo bi bilo receno, da so mu zaprli sapo. Cesa po-
dobnega Se ni videl. niti sanjal. To je bilo Jutrovo, kar
se mu je blestalo iz rombov teh tiso¢ kamnov kakor
mnogobarvino okno. Ko je malo zadihal, je skromno izbral
nckaj posameznih draguljev, toda maharadza, ki se je ob
pogledu na dragotine kakor zbudil k novemu zivljenju, je
dvignil diamantno ogrlico s krvavordedéim rubinom v sre-
dini. v zlatem okovu, ki je od starosti ze nekam zbledel.
in ga ponudil Allanu.

Vzemitee je rekel
dokaz moje hvaleznosti.e

Nekod ga je imel Mahmud, sultan Naisapura, na Kate-
rega dvoru je zivel bozanski Satornik.c je pristavil stari
\li. sMogoce ga je obéudoval na vratu kaksne sultanove
ljubice in mogote je opeval ta diadem z besedami. . .«

Da! Da! lzvestnole je rekel polkovnik., »Se ena stvar
Ijl'. ki j:\ zelite, visocanstvo?e

Jasno je bilo. da polkevnik poczije bozanskega Sator-
nika ni ljubil v isti meri kakor stari Ali in tudi to. da je
bil zidane volje zdaj. ko je vedel. da skoraj odpotujejo.
Yussuf Khan je odgovoril:

Vsem

ce hocete. Saj je samo nevreden

Gdé, Vera Kovaceva, ki ima ze
5 leia Savezno proenstvo So-

Citateljica »Ilustracijes po-
kola kraljevine [ugoslavije

dilja pozdrave iz Maribora
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ki je
razlozil,

:Druga stvar je, da bi rad govoril z moZem,
lastnik tega gostis¢a... ko bo prisel, bom Zze
zakaj, Dajte, pokli¢ite ga, sahib Morrel.«

Polkovunikov obraz je hil zopet nemiren, ko je po-
zvonil. 'V nekaj minutah je prisel ravnatelj velikega ho-
telu. Takoj je ¢estital maharadzi k zdravju. Polkovnik ga
je prekinil:

sNj. visotanstvo in spremsivo bodo pojutrinjem od-
potovali, gospod ravnateljle

Ravnatelj se je priklonil, obenem pa se zahvalil s tihim
pogledom proti nebu.

»Ne tako hitro, sahib polkovnik Morrelle  je rekel
Yussuf Khan. Ravnatelj je v svojem priklonu okamenel.
»Ne tako hitro! Odpotovali bomo pojutriSnjem, éast mi-
losti njegove ekscelence gospoda ministra, toda prej Se
nekaj zelim.<

Obrnil se je k ravnatelju: sBrez dvoma imate dvorano
za razne slavnosti? Dvorano, ki
ima dovolj prostora zu mnoge.
kakrino sem videl v hid&i ve-
selja?e

Ravnatelj je pritrdil.

2Dobro. Poslugajte torej mojo
voljo. To dvorano pripravite ju-
tri zveder za slavnost. Vse naj
bo podobne temu, kar imamo v
Indiji. Ker ne morem veé nice-
sar videti od dezel sahibov, bom
pokazal sahibom s\n]iu dezelo.
I'o je torej moja volja. da bi
bilo vse kolikor le mogoce sli¢no
temu, kar imamo v moji dezeli.c

Ravnatelj se je globoko pri-
klonil, »K tej slavnostie, je na-
daljeval Yussuf Khan, :ki naj
bo tako slavnostna, kakor zaroka
maharadze, povabite vse one, ki
so imeli v tem casu, ko sem se
jaz to mudil, kak3ne neprijetne
dozivljaje. To je moja volja.c

Zaklju¢il je s kretnjo, Ki je
objela vse navzole. Allan je za-
mrmral polkovniku:

Potem bi morali hiti povab-
lieni tudi Bowlbvevic

Doa bratranéka
Foio V. Vodidek

Nasi
otroci

Levo:

Pepidek je pares
Heten Jantek

Desno:
ldila na pasi

»Kaj je rekel mladi moz?¢ je vprafal Yussuf Khan.

»Rekel je. da naj bi povabili tudi amerisko druzino —
iz stanovanja te druzine so namred¢ podvzeli prvi atentat.«
je rekel polkovnik.

sPovabite jo,« je rekel maharad?a brez pomigljanja.
:In moz, ki je lastnik tega gostiita?e

Ravnatelj se je priklonil in izjavil, da je prvi¢ ne-
mogode, da bi bil v svojem hotelu gost in da se drugit
ne more Steti med one osebe, ki so imeli kaksne nv;n‘ilﬁiv
za Casa bivanja nj. visotanstva, Celo nasprotno: navzod-
nost nj. visoCanstva v hotelu. ..

Yussuf Khan ga je prekinil s kretnjo roke. Polkovnik
je dodal rentavo:

»In gospod van Schleeten?«

»Seveda tudi draguljarski umetnike, je rekel maha-
radza. »Tudi on naj bo pri nadi slavnosti in vsi naj obéu-
dujejo moza. ki je izgubil svoje sree pri Zeni.e

Gospod van Schleeten se je
priklonil. Ni bil pa ni¢ posebno
vesel vloge, ki so mu jo izbrali
za slavnostno veterjo.

Tedaj je zaklical stari Ali:
*Moj ucenee govori vedno lepse
in vedno bolj poetifno! Bivanje
v tem mestu. ki ga homo mogli s
pomodjo sahiba polkovnika Mor-
rela zapustiti s turbani na glavi
in z lasatimi glavami. mu je k
temu fudeino pripomoglo..

XI.

Poglavje, ki je mogoie zato tu.
da bi zmedlo bravea.

V puitavi same opeke, v se-
vero-zapadu Londona lezi neda-
le¢ od Maida Vale, opetni ka-
njon, imenovan Chesterton Man-
sions. V resnici spominja s svo-
jimi visokimi, strmimi, opeka-
stimi zidovi prav zelo na zname-
nite soteske, ki so jih izkapale
reke na zapadu Amerike. Zakaj
nosi ime Mansions, ni znano; si-
cer ta beseda navadno  znadi.
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da rasto ob cesti drevesa; mogoce je to bilo nekot¢ na tej
cestl, zdaj pa je od ilega ostalo le Se ime kot edini okrnek.
Hise te ceste in njih sedem, osem nadstropij so na raz-
polago najemnikom, po dve stanovanji v vsakem nad-
stropju. Ker pa cesta ni na dobrem glasu. je vedina sta-
novanj neoddanih, Takrat septembra. ko so se vrdili do-
godki, opisani v tej knjigi, je recimo bila hisa Stev. 48
v katert so se nahajula stanovanja Stev. 639—672, 3¢
1. septembra prazna. 12, septembra pa je prisel k oskrb-
niku hi§ neki gospod, ki se je pisal baron de Citrac in
rekel, da zeli najeti stanovanje. Li bi hilo kolikor le mo-
gote samotno. Prifel da je v London zaradi znanstve-
nega dela in s svojo soprogo, za katero pa bi najrajsi
najel posebno stanovanje nasproti svojemu, Oskrbuik mr.
Markham mu je brz pt)kuzu‘ hiSo Stev. 48. Baron si je
takoj izbral stanovanji Stev 661—662 v prvem nadstropju.
placal naprej in prosil oskrbnika, da mu preskebi pre-
prosto, toda frajno opremo za obe stanovanji. Blagohotno
je ocenil skrbnost mr. Markhama z bankoveem za pet
%lmiu\'. ki so tako napravili mr. Markhama za njegovega
suznja, in se poslovil.

V' ponedeljek, 15, se je uselil. Oskrbnik je bil zraven
in ob tej priliki je spremenil svoje misljenje o novem
najemniku v eni tocki. Baronove bhesede o znanstvenem
delu si je razlozil samo kot prozorno pretvezo za nekaj
Cisto drugega, v Cemer so Francozi Zalostno slavni in ki
jo je poznala tudi cesta Chesterton Mansions: zaskok
z baronico, uradno ne priznano. Premislil se je pa. ko je
ragledal baronico de Citrac. Res je bila lepa in omam-
ljiva, s sivimi ofmi in rdeckastoplavimi lasmi, pri tem pa
je bila tako imenitna. da je oskrbnik ves ¢as njene
navzocénosti drzal Klobuk v rokah. Baron. Ki je imel seboj
dve slugi, se je pohvalno izrazil o opremi stanovanj. nato
je oskrbnik odsel.

Sele 16. je ta zopet videl novega najemnika (oskrhnik
je namredé stanoval v bliznji precni ulici). Tedaj je pa to
bilo v taki priliki, da je znova zdvomil o resnosti znan-
stvenih Studij barona de Citruc. Mr. Markham je imel
zvecer 13. septembra svojo druzbo. kjer se je precej za-
sedel. Njegov prijatelj, ki je bil e samec in je imel trgo-
vino v blizini, ga je povabil k proslavi svojega rojstnega
dne. Ta se je zacela pri srdecem levue v Maida Vale,
nadaljevala pa se je, ko so ta priljubljeni lokal zaprli.
v samskem stanovanju prijatelja. gx[ﬂ\'ﬂﬁ osvezilna  pi-
jaca je bil irski whisky in da ta pijaca zelo vpliva na
clovekovo ravnotezje, o tem se je preprical mr. Markham
ob pol &iirih zjutraj. ko se je vratal domov. Sel je po
Chesterton Mansionu iz tega vzroka, ker je ta cesta pri-
vlatila njegove noge, toda te niso kazale, da hi kakino
cestno stran bolj ljubile od nasprotne. Pravkar se je bil
zasidral ob svetilki na levem hodniku. ko je notni mir
prekinilo nckaj Cisto drugega kakor bobnajoca vrtogla-
vost, ki so jo povzrocale njegove pete na tlaku, Avto je
pridrvel po cesti in se ustavil pred hiso nnspmh cestne
svetilke, ki jo je objemal mr. Markham. ZmeSani pogled
mu je ugotovil, da je to hiSa Stev. 48. Nato je zagledal dva
gospoda z zavihanimi ovratniki, izstopila sta iz voza in
z velikim naporom dvignila e dva moza, ki pa sta morala
biti v Se bolj slabem polozaju kakor mr. Markham. Nista
mogla stati na nogah. Oskrbniku se je zdelo, kot da sta
oble¢ena v ¢udni fantasti¢ni obleki. Nasprotje med gibanji
in napenjanji Stirth moZ in njegovim zavarovanim polo-
zajem ob svetilki ga je tako vzradostilo. da se je sréno
rasmejal.

M—meni se zdi,
mr. Markham.

Svetilka, ob Kateri je slonel oskrbnik, ni gorela in zato
ni zbudil pozornosti Stirih gospodov. Zdaj je skocil iz
voza Sofer in prevzel enega trudnil gospodov, cden onih
dvel gospodov, ki sta prva izstopila, pa je ndpll hisna
vrata. Moz ki ga je podpiral Sofer, je padel svojemu po-

dva imata z—z—zadosti,« je rekel

modéniku v roke in izgubil pri fem svoj beli turban, ki se
je zakotalil po hodniku.
»Ta je bil na ma-madkeradi,c je rekel mr. Markham.

Zdi se mi, da ima dovolj. Zdaj bodo na-nadaljevali, sc
mi z—z—zdile

Tezavni transport je ze Sel skozi hisna vrata, oskrbnik
je opazoval z velikim veseljem. Koncuo se je vrenil Sofer,
raprl vrata in se odpeljal — oskrbnika ni videl.

»T—T—Ta si je pa zasluzil poSteno napitninoe, jo
memral mr, Markham v smehu in se oprostil svetilke, Sel
je do naslednjega ogla, Kjer se je zopet zasidral, da bi
dal dugka svoji misli, ki mu je vrtala v notranjosti.

Stevilka Stivideset in osem, vze—vzemi me  —!o je

rencal.  sStanovanje b—baronovo. Ldino, ki je oddano!
Znanstveno delo. haba! Bo-bog mi pomagaj. znansiveno
delo!«

Tej misli je izsmejal vso veselost, ki jo je imela, preden
se je oprostil svetilke in nadaljeval svejo negotovo pot
domov.

Markhamov spomin je bil tiste zavidljive vrste. ki deluje
tudi drugo jutro po irskem whiskyu. Takoj se je zato
spomnil na Stiri gospode, ki jih je videl iti v hiSo Stev. 48
V jutranji luéi pa se mu ta dogodek ni zdel tako izkljuéno
humoristicen kakor ponoti. Samo Sofer se je povrnil iz
hise: torej so ostali trije gospodje pri baronu? Polem so
gotovo razgrajali in motili no@ni mir sosedov. Oskrbnik
je zato dopoldne obiskal Stev. 46. da bi to poizvedel od
bharonovega soseda.

Ta je bil judovski posojevalee denarja. ki je vedno
vstajal ob solnénem svitn, da bi imel ¢im vec izkupicka
iz svojega dvomljivega poklica, Ta dan je vstal Ze ob
pol Zestih, kakor je odkril mr. Markhamu, hrup iz sosedne
hise pa da ga ui spravil na noge. Celo nobenega glasu ni
slisal od sosedov; okoli Sestih pa je videl, da je Zel iz hise
Stev. 48 neki gospod z zavihanim ovratnikom in zavil
Sutherland Avenue.

Samo eden je od3cl, gospod Streptowich?«

Samo eden,e je pritedil v melanholi¢nem tonu, v ka-
ferem je zazvenel njegov glas ob tej majhni Stevilki.

Samo eden!< je ponovil mr. Markham. »Videl pa scem.
da so 5li v hifo Stirje, torej bi wmorali trije oditi, ée je bil
ceden od njih baron!«

Druga dva gospoda sta brzkone odsla ze prej.« je rekel
mr. Streptowich tako melanholiéno, kakor bi hotel nazna-
citi, da sta dva gospoda odSla na drugi svet.

Me. Markham je pritedil, da bi to moglo biti verjetno
in se je poslovil.

se tisto popoldne je videl barona in baronico. Stalu
sta pred svojima stanovanjima pred odprtimi vrati in Zzivo
govorila, pa s priduSenim glasom, Mr. Markham je SZel
po stopnicah, da bi pogledal prazna stanovanja in je nosil
b0 svoji navadi gumijeve cevlje, Zato je prisel v neposredno
|Jliiiu0, ne da bi ga bila opazila. ijel je nekaj baronovih
besed:

Prokleti Svedski predrznez! Ta no¢ je bila njegova. po-
intrisnjem pa se bom madceval s pomadjo tebe ...« Tisti
hip je opazil Markhama in nmolknil.

Mr. Markham je sklepal iz tega, da je moral biti eden
od udelezencev notne orgije - brzkrme oni gospod s tur-
Lanom — Sved in je zlij po vsej priliki postal svojim
gostiteljem nadlezen. Pozdravil je barona in se mn ob-
sirno nasmehnil. Ze je hotel malo namigniti, in pokazati,
da ve o najemnikovih znansivenih Studijan, kar ve, {olda
7 spoStovanja do baronice tega ni storil

Sele v peiek, 19. se pimnhm je imel zopet priliko isliti
na gospodo s Etev, Zgodaj dopoldne tega dne je Zel
mimo stanovanja mr. htloptowltclm Ta gosprd je stal med
vrati, brez jopica, in je kadil pipo. Ko je zagledal oskrh-
nika, je vzel pipo iz ust in mu pomigal.

»Zdaj sta onadva iz Stev. 48 odpotovalae, je rekel z za-
lostnim glasom.

~Odpotovala?
Markham

»Tega ne vem. Todu ona dva gosvoda. o katerih ste
[n:'(l dnevi rekli, da vam manjkata -

sKaj pravite, mr. Streptowiteh?-

Ona dva gospoda. Saj ste vendur rvekli da ste videli
tri goespode iti v hiSo in jaz sem videl le enega, ko je od-

Buron je odpotoval?s  je  bebljul mr.

hajal. Danes zjutraj ob pol petih, ko sem se napravljal.
sem videl, da sta se odpeljula v avie v druzbi nekega

gospoda, Bila sta kakor dva Indijea in kakor da sta mocno
pijana. Se ni bilo ¢isto svetlo. Vsak petek vstanem tako
zeodaj, ker mhun ljudje za soboto denar.«

*Indijea, in do zdaj sta bila tule J(‘ zaklical mr. Mark-
ham, »in ob pol petih zjutraj pijana! To ni dostojno. mr.
Streptowitel.«

»Tako je.e je priznal Judek z bolj veselim tonom. »Ob
|J(.ll|l je treba vstati in delati, ne pa pijan biti. Kaj pa
dela baron iz Stev. 487«

sStudirale je zaklical oskrbnik z vreséavim smehom.
Studira  znanost, Sireptowitch! Bogme, znanosil<

“To je Zalostno,e je rekel mr, qlrcptmritch, srelo za-
}mtnu. Bosie Zze videli, iz te kase bo Zze 3¢ kaj, mr. Mark-
.,



bhankovee za et

Mr. Markham pa se je spomnil na
funtov in jl' zato odlocno izjavil, da sta
nika vzvisena nad vsako sumnjo.

Se tisti dan, nekoliko Kesneje ga je pot vedla kK baronu.
Chesterton Mansions je dozdaj imela samo plin, zdaj pa
so nameravali napeljati tudi elektrviko, ¢e bodo najemniki
za to. Zdaj je oskrbnik pozvonil pri barvonu, da poizve. Iz
stanovanja se mu ni nihée odzval. Mr. Markham je zato
pozvonil pri baronici. V njegovo najvecje zatudenje je
odprla sama. Odprla pa je vrata le toliko, da bi videla.
kdo je zvonil. Videlo se je. da je neprespana. njene sive
ofi niso bile tako mirne in mrzle kakor navadno in oskrh-
nik je celo opazil érne obroc¢e pod ofmi. Mr. Markham je
povedal zakaj je prigel in pripomnil. da je zvonil Ze
gospodovem stanovanju.

‘Mojega moza ni domu,< je
je se popravila: sodpotoval je. hotem reci, V
zaradi svojega dela.«

Mr. Markham se je spomnil na pripovedovanje mr.
Streptowitcha o treh gospodih, ki so zjutraj odsli. Zato jo
je strmo pogledal in se skuSal osvoboditi svoje radoved-
nosti.

sAli je imel baron obisk?¢ je vprasal.

Stisnila je obrvi: »Kaj mislite?«

sNekdo je videl danes zgodaj zjutraj,
spodje odpotovalie. je zjecljal oskrbnik.

Baronica ga je pogledala itrdo v oéi in rekla kratko:
»Baron je zgodaj zjutraj s svojima sluzabnikoma odpo-
toval. Do jutri bom sama v stanovanju. zato vas prosim,
da tega ne pripovedujete naprej. Dama, ¢e je sama, utegne
imeti neprilike.«

»In elektrika?« je zamrmral oskrbnik
klonom.

Naj pocaka, dokler se ne vrne baron. Lahko noé.e

Zaprla je vrata dostojno. toda neizprosno prav pred
nosom mr. Markhama. Obstal je in strmel v vrata, hipoma
pa se je zdrznil. Ne bi sicer nmg(l prisei — toda ali ni
to bil mo8ki glas, ki ga je zaslifal iz stanovanja, Kjer je
bila baronica sama? [l.l‘ trenotek, nato je bilo zopet
tiho... Mrmral si je v zobe antanti sovrazno mnenje o
morali Francozov in si pristavil: -Streptowiteh ima prav,
to mora biti ¢udna druzbua, ta v Stevilki 48.«

Ce bi mogel oskrbnik v tem llt‘llll!l«.ll ko si je to
govoril, pogledati skozi zaprta vrata, bi videl, da je upra-
viteno. Njegova nfesa se niso varala; v resnici je bil to
moski glas, ki ga je zasliSal iz baronicinega stanovanja.
in to, kar je ta glas izrekel, sta bili dve vpraSanji:

Kdo je bil? Kralj zlo¢incev?e

Ta glas je prihajal iz ust mladega moza, ki je lezal
na divanu. Barva njegove polti je bila rjava, nosil je
kratke bréice, poznalo se mu je dobro Zivljenje, to se
pravi ¢rni obro¢i njegovih ofi so prav tako lahko izvi-
rali od dobrega Zivljenja kakor od pomanjkanja. Mla-
demun mozu so bile namred¢ zvezane i roke 1 noge, poleg
tega ga je vezal rahel pas Cez prsa na divan. Baroniea
je mirno sedla v fotelj: ujetnik na divanu pa je ponovil

svoje vprasanje:

Al je to bil vas moz kralj zlocincev?e

Zanikala je in rekla: »Se vedno ponavljate,
vam bom morala Se reci, da ta moz Ki ga
kralja zlotincev, ni moj moz?e

Suj vendar stanujeta skupaj?e

njegova najem-

rekla kratko, takoj pa se
Oxford.

da so lr‘ij(' go-

pohlevnim pri-

holikokrat

imenujete

y4ddid:n se brijete, in sicer preden se namilite si morate zmeraj z

NIVEA - CREMO
NIVEA -OLJEM

nadrgniti obraz — in sicer ne premo¢no, da se mo-
rejo tvoriti pene! Nadrgnete se lahko tudi ze zve-
terl Koza postane potem proina, brada mehka
in ni¢ veé ne boste dobili rde¢ kastih, razpopa-
nih mest. Tudi britje filnika pri bubi glavicah po-
slane prijeineje, ée se najprej namazete z Nivea.
Jugosl. P. Beiersdod & Co. d. s. 0. j., Maribor

Ne, vam pravim. Vsak ima svoje stunovanje. Njegovo
je na oni strani. Zvonil pa je moz ki oddaja stanovanja.

hotel je nekaj vprasati. Al niste zejni? Naj vam dam
limonado?«
Ujetnik je nagubanéil ¢elo: sNiti od vas niti od onega.

o katerem pravite, da ni vas moz ne vzamem nicesar.s
Njegov glas se je fresel v prikritem odporu. ~Vas dvoje
sta_mojemu imenu prizadejala neizbrisljivo sramoto in
prekrizala nacrte, zaradi katerih sem prisel v ta konee
sveta, ki naj bo za vecéne Case proklet.c

Redem vam, da boste najkesneje v dvel duneh prosti.
V tem ¢asu boste umrli od lakote in Zeje.«

Rajsi to. kot pa da bi od vas kaj vzel.s

Mlada Zena je nagnila glavo in rekla: sKakor hocete.
Mogoce morete ziveti dva dni brez tukega ponizanja. Saj
se dajo ljudje v va$i deZzeli zivi pokopati in ne umro od
tega. Sicer pa limonada ni to. kar -n| in kruh.c Ujetnik
je lezal z zaprtimi oémi in ni odgovoril. Zato je nadalje-
vala kar sama zase: »Ko ste se pred urami zbudili iz
nezavesti. ste izpili dva kozarca vode, ki sta vam §la

slast, kot se mi je zdelo.«
Odprl je ofi in zastrmel vanjo: »Je to ves in mi ne
lazete samo, da bi me vjeli v past?«

Pustolovka sem. toda ne lazem vam.
da bi vas vjela v past.c

Znova je zastrmel vanjo in ni
rekel: »Pustolovka? Kaj je to?«

Dvignila je obrvi: sKako naj vam to povem? Omo
zena sem bila, moZz mi je umrl, navelicala sem se zivlje-
nja, kot sem ga poznala in zato sem usla, da bi spo-
snala kaj novega.c

»Ste nasli kaj takega?< Njegov
brez tistega prejsnjega razburjenja.

NaSla sem saj moZa posebne vrste,c je rekla.

Koga? Kralja zlotincev?«

Da. Ni bil slicen nobenemu mozu. kar sem jih bila
srecala, Potenjal je blaznosti, ki bi ga mogle oropati Ziv-
[jenja in svobode, samo zaradi svojih muh. In prav tako
je mogel zavredi ves dobifek zaradi svojih muh, ki so bile
bolj blazne, kakor morejo drugi ljudje Kkomaj sanjati
o njih.e

Ujetnik je strmel predse mremral: ~Tudi jaz sem il
sit zivljenja, ki sem ga poznal in mu udel. da bi nagel
nekaj novega, kar % nisem poznal.e

Nasmehnila se je: »In to ste nedvomno naslils

Zeno sem iskal, tako Zeno, da je Se nisem nikoli videl
podobne.«

Znova se je nasmehnila:
moza, mislim!e

Pogledal jo je z zanicevanjem:
s kraljem zlocincev!«

‘Da bi le bil kralj, pa bodi kralj ¢esarkoli,e je rekla.

Jdun vi, ki zasluzite, da bi bila kraljica. kjerkoli Ze. ste
se odloéili, da postanete kraljica zlocincev. Pri profetu.
ne morem verovati svojim Cuton.e

Vljudni ste,« je rekla. sNe bili bi pa, ¢e bi vam pove-
dala, da se nisem zadovoljila kakor druge kraljice s tem.
da bi kralj sam vladal. Nocoj sem poskusila napraviti fo.
kar se je kralju pred tremi dnevi ponesrecilo. Upam, da
ste ze na jasnem, zakaj ste tukaj.c

»Zaradi tistih barvastih kammov, Beli sahibi ne mislijo
nikoli na ni¢ drugega kot na dobitek.«

Niti zaradi tega.

odgovoril. Konéno je

glas je bil zivahen,

laz pa sem iskala taksnega

In ste se zadovoljili
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Iz sladkorja izkleséena vaza z makovimi ecpetlicami

Moderni slascéicarski 1zdelki

Na zagrebikem velesejmu je v jeseni izloZil
Waljzettel (s."mciéar p kavarni
izdelke.

iz karamela, itd.

»Zaradi tistih nenavadnih. barvastih kamnov.c je pono-
vila. sNaj bodo barvasti ali ne, zame bi bili vredni samo
po tem. ¢e bi se mi posrecilo, kar se kralju ni.«

»Yafemu mozu! \In?u ki ga ljubite!<

:Ne, vam retem!c Zacopotala je s
zametnimi ¢evlji po tleh. :Sama poganja se zame. pa nic
drugega. Dovolite mi, da vam povem, kaj je napravil on
in kaj jaz. Razsodite, kdo je dozdaj prestol bolj zasluzil.c

Prepletla je prste in od casa do Casa pogledala na
solnce, ki je izginjalo za opekastim obzorjem Chestertou
Mansionsa in ji zlatil krono njenih las. Zacela je govoriti.
Ujetnik jo je tiho poslugal, njegovi pogledi pa so govorili
v skali od zanitevanja pa prav do navduienja. Cez nekaj
tasa je umolknila in ga pogledala. Njene obrvi so se nad
sivimi ofmi vprafujofe dvignile. Molal je, nato je rekel
poctasi:

3To vse zaradi tistih barvastih kamnov! Ce bi bil svo-
boden, bi jih v tem trenotku imeli.e

Zravnala se je in vpraSala: sMislite zares, kar pravite?
Ali bi mogli darovati Jruguljl'. ki jih v denarju ni mogoce
preceniti, bitju, ki je napelo vse sile, da vam jih ukrade?
Ah, govorite, kakor govorijo moski — zaradi lepih besedil«

Pogledal jo je s prodirnim, a
gledom.

sSeveda, to se vam zdi nemogoce,« j(‘ rekel. slz rodu
sahibov ste. V moji dezeli cenimo bogastvo in drage kamne
7ze po tem, kar so. Le Kar stori moz, to velja. k pa ste
iz rodu sahibov in zate se vam zdi nemogote, da bi mu-
hasto zavrgel to. kar je vam zivljenjski cilj in smoter.

Dvignila se je s fotelja in zdrknila k divanu, kjer je
lezal.

+Kaj bi storili, ¢e bi vas zdajle oprostila vezi?e je vpra-
Sala.

Se vedno z istim mirom v ofeh ji je rekel: sMoja ob-
ljuba vas vabi? Hocete videti, ¢e kraljevska beseda ostane
kraljevska heseda, tudi ¢e gre za stopetdeset draguljev.c

svojimi  &rnimi,

obenem trudnim po-

V njenih oteh se je zabliskalo, wmaknila se je za dva

koraka,

Golob, izkle-
icfen iz enega
samega koma-

da sladkorja

Desno: Torta
0  modernem
stilu in z mo-
dernim oblaz-
kom

Mariboréan Ofon
rZagrebs, Crikvenica) slaséicarske
Naéd rojak je za svoje delo dobil na »Zagrebikem Zboru«
proa adlikopanje. Posebno pozornost so vzbujali tu priobéeni kosi,

kakor fudi izpuhana paza, Eiramida iz makaron, Zival, izpuhana

Mariboréan Ofon Wolfzettel, ki
je izdelal tu objavljene sladci-
carske izdelke

»Ce mi zdaj daste kamne, vam jih obraze,
je rekla.
vasih draguljev, zaradi
dale¢, hi storila prav isto.

bom vrgla
2Ce bi se mi sino¢i posredilo, da bi se polastila

katerih sem potovala mnogo milj
Lahko verujete tej besedi.

Kakor gotovo ste vi kralj, sem jaz kraljica.c
Poskusil se je dvigniti na divanu, toda vezi so ga za-
drzale in je padel nazaj. Strmel je vanjo dolgo in nepre-
micno, kakor da se hoce puplifuli o vsebini njenih be-

sedi. Vzdrzala je pogled in ga je gledala z bleftanjem v
nlll(‘ah in dvignjeno zgornjo ustnico. Kontno je rekel
potasi zalostno:

1 skoraj
b""\h'p e llli Oprostite mi! To ste. kar pravite, da ste.
Moje grlo pa je bolj subo kakor puitava. [z vafe roke
sprejmem Kakor bera¢ vbhogajme vse, kar mi da.c

Zdrznila se je. Usta so se ji razsirila v smeh, zdrvela
je po sobi k mizi s kozarci in steklenicami. Cez trenotek
je bila zopet pri njem s kozarcem. Izpil ga je na duek.
Nato se je nagnil na divanu nazaj, ona pa prisedla hlize.
Se sta se merila z ofmi. konéno pa je rekel:

sPripovedujte mi %e kaj iz vaSega Zivljenja. Ali ste res
potovali mnogo sto milj, da bi se polastili mojih dra-
guljev? Pa jilh niste hoteli imeti samo zaradi njih denarne
vrednosti?«

Sklonila je glavo.

»Zdi se mie, je rekla pocasi, »>da bi romala Se vse dalje,
o Maharanee, da bi sretala — vas.«

*

Popoldne drugega dne, ko je mr. Markham zvonil pri
baronici in baronu, se mu ni javil nihée, Oskrbnik je drvel
k mr. Streptowitchu. Ta je prikimal.

»Da, odpotovala je. Sam sem jo videl. Pa ni bila samal«

»Ni bila sama? Ali je bila 2z baronom?«

»Ne,e je rekel mr. Streptowitch, =8la je
dijeem. V hisi mora biti mnogo Indijcev.
du so anarhisti. Ta Indijee pa in baronica sta se gledala
7z nasmehom, kakor da sta zaljubljen partek.«

To je bilo zadnje, kar je videla Chesterton Mansions od
plemiskega para de Citrac, (Dalje prih.)

nekim In-
Preprid¢an sem,

' J] 84



Sokol selec (Falco peregrinus Tunst.). Ptica je sedla, b mo-
mentu zapazila slabo krit aparat in odletela, le da je bil éas
za osvetljenje
Anastigmat [ 18, '/;,"". Solnce v gozdu

Med. J. Herfort

Nasa ozja domovina je za foto-
amaterje kot ustvarjena. Kamor
pogledas, seveda ¢e znad sploh gle-
dati, te lepote nase domovine na-
ravnost opajajo. Nada Gorenjska s
svojimi velikani, pa spet Dolenjska
s tihimi vasicami, polnimi najtifje
lepote in poezije. Toda zal, &e po-
gledad v popotno torbo veline na-
$ib amaterjev, se moras spomniti
prof. J. Mlakarja, ki je dejal, da
postane amater fotogral npjprej
amater, potem Sele fotograf, da
fotografira svojo :ljubezenc od vseh
strani, od zgoraj in spodaj, od spre-
daj in zadaj, ko se smeji ali joCe,
ko se ji zdeha i. t. d., taka je po-
potna torba ali Zepni »fototresore
amaterjev, Samo spremljevalea oz.
spremljevalko na izletih vidi od
vseh strani i ob vsaki priliki in ne-
yriliki. Ce pa kdo fotografira po-
Lraji:m. prinese domov nekaj rev-
§¢ine, katero dobi$ na vsaki raz-
glednici dosti boljo. Tudi amater-
ju je treba prece] smisla in okusa!

Ce fotografiras, glej, da bos
imel od posnetka tudi prakti¢no in

Foto med. Herlort, 1931

FOTOAMATER

Fotografiranje Zivali v naravi

Vih smreke je zvizgal kos svojo vecerno

pesem . ..
Solnce

Teleobjektiv,
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Anosiigmat, 9x12, T 12'5, 1/,,", suekilo

iska (Fulica atra L.). Ptica ni opazila aparata in je popol-
noma nemofena
Foto med, Herfort, 1929

estetsko Kkorist. Spregovoriti pa hotem par besed o foto-
grafiranju Zzivali oz ptic v prosti naravi. Tega se loti
sicer |mdukrlu, ni pa to ni¢ ¢udno, ker je to najnehvalez-
nejsi del fotosporta, bag tu amaterju najveckrat spodleti
in dobi mesto dobre plod¢e par lis ali pack.

Danadnji amaterji niso bag& potrpezljivi, saj to se vidi
dostikrat tudi na njihovih izdelkih, zato pa ne doseZejo
zazelenih uspehov. Ce pa hotemo lotografirati v naravi
prizor, Kjer se nam ptica po par urah Zakanja le za
trenutek pripravno obrne ali pokaZe, moramo biti na
»strele pac¢ pripravijeni,

Spominjam se lanskoletnih naporov pri fotografiranju
divjega petelina (llustracijac I, §t. 9.). Ves teden sem
zrtvoval za eno samo fotografijo.
Vsak dan sem odSel zjutraj Se po
temi z aparatom precejinjega for-
mata, petimi kasetami, teleobjek-
tivom in tezkim stojalom jinltll‘ugn
uro daleé. Delal sem s tezkim sto-
jalom in teleobjektivom. Ker =z
normalnim aparatom ne moremo v
zedostno  blizino, uporabljamo =z
vedjim ali manjSim uspehom tele-
objektiv. Slabo pri tem je (kljub
temu, da 4 krat povefa), da mora
biti izteg zelo dolg, zato seveda dol-
go osvetljenje in se nam zaradi
istega aparat ob vsakem vetru stre-
se, Za stabilnost uporabljam tezko
stojalo, vkljub temu pa je, vsaj pri
meni, polovico posnetkov premak-
njenih. Pri petelinu sem imel od
petih juter trikrat to sreco. Enkrat
me je namodil dez in petelin ni
pel, enkrat sem ga pa uspesno
fotografiral.

Zato pa obupa marsikdo in pusti
safeto delo v sredini. Nekoliko lazje
je sicer fotografliranje z Voigtlin-
derjevim Tele-Dynar (1:6.3), vendar
pa njegova cena ne odgovarja Zepu
veCine amaterjev,

1015 (del), [ 18, 14"
Foto med. Herlort, 1931



Ce fotogralira-
te v naravi, pazi-
te na osvetljeva-
nje ploste. Ce je
to  predolgo. je
posnetek premak-
njen ali  sploh
zimazan, ¢e  je
prekratko, ni ne-
gativ uporaben.
Plos¢e z 23° Sch.
dajo pa najvec-
krat pretrde ne-
gative. Ce osvet-
limo pri koli¢kaj
ugodni Iuéi s [ :
5.5 sek. do Y
sek., bo negativ
pri 17" Sch. vsaj
kolikortoliko upo-
raben. 'V mislil
imam seveda ka-
mero z dobro op-
tiko (1 35 — 1:
43). sLeicac je si-
cer primerna gle-
de teh zahtev, so
pa zato povelave
premalo ostre.
Dostikrat nam pa stoji predmet tako, da ga kljub dobri
kameri in ugodni lu¢i ne moremo fotografirati. Ce sioji
ptica v solncu in ima glavo v senci je posnetek nemogoc.

Nerodna in za ploite pogubna je neenaka razdalja, na
katero fotografiramo. Ce udesimo na gotovo totko, pa
osvetlimo kljub temu, da je predmet blize ali dalje. je
posnetek medel, korekcija s pomoéjo skale za merjenje
razdalje pa je netoéna in nesigurna.

Dostikrat se pa poglobi ¢lovek v obéudovanje in lepoto
narave, da poslusa petje ptice, ki jo ho¢e fotografirati tako
zvesto, da pozabi odpreti pokrov kasete in fotografira na
prazno<. Tako sem pred par leti fotografiral divjega pete-
lina na deset korakov, Ko sem sosvetlile. sem se dvignil.
petelin me je opazil in odjadral. jaz sem se pa spomnil,
da nisem odprl kasete. ..

Posnetki pa veéasih, dasi so dobri, ne ustrezajo, ker je
zival plasna, ker je opazila ali nas ali objektiv aparata.

Divji zajec. Zajec sedi, pociva in apa-
rala ni opazil
I'eleobj. 6x9, 1. 12°5, 1/25. Foto med. Herfort, 1930

Na loou (akvarel)

Peter Kaocjanéic:

motiv z Bleda
Foto med.Cundré, 1930

Labod prevaza svoj beli sijaj . ..
\pastigmat. [. 85, 1530

lemu pomoremo. ¢e fotografiramo samo z zadnjo (pokra-
jinsko) leco (samo ob moéni luci!) ali pa ¢e nimamo pred
aparatom oz leto razporni (schlitz) zaklop.

Dostikrat pa dobimoe na slovae druge zelo lepe motive.
ki jih sicer ne bi. Moja najbolj8a pokrajinska fotografija
je bu$ z slovae z aparatom. Imejmo odprto oko dule in
srea, da se bo videlo na fotografijah, da znamo gledati in
ceniti bozje stvarstvo in svojo domovino!

FILM

»V kraljestvu Zlatorogac
lzdelek: T. K. »Skala«. Ljubljana.
fotografija: Janko Ravnik.
Laboratorijsko delo: Egon Planingek in J. Ravnik.
(Slike iz Jilma glej v lelosnji 4. §tev. na str. 108 do 110).
Boris Orel

Snov. rezija in

Marsikdaj in marsikje je bila izrecena nadepolna beseda
o bodocem slovenskem filmu in o snovnosti, ki bi jo moral
ta film uvaziti, ¢e bo hotel: 1. da bo res nad in 2. da bo
ze tako] ob zacetku postavil pregrajo med inozemskim
svetovnjaskim filmom in domacim slovenskim, ki bo dovolj
Sirok. da bo tudi tujina s pozornostjo prisluhnila njego-
vemu utripu. Slovenei imamo bogato in pesiro snovnost za
razne filme in v tem pogledu smo resnitno brez zﬂdl'ﬂi(-.
Ne da bi kaj dolgo iztikali, imamo takaj pri roki: slovensko
zgodovino (IJ"utI svobodnim soncem, Krst pri Savici, kmeéki
punt itd., Gospa Sveta), slovensko slovstvo (Trubar, Dal-
matin, Valvazor, V. Vodnik, Preseren itd.), slov. kulturno
zgodovino (slov. mesta, rokovnjaci, divji lovec), slov. mi-
tos. slovenskega Studenta, izscljenca itd. Ta snovnost pa Se
ne pomeni vsega. Poglavitno zavisi od pravilnega umetni-
Skega oblikovanja te bogate snovnosti. Ne samo snov, fa-
bula, hiSa in gora naj bodo slovenski, ampak slovenska
mora biti oblika. Na priliko: imamo odli¢ni tekst Levstika
o Martinu Krpanu, imamo Jurcéicev roman o sdesetem
bratue. Ali do danes nam vse dramatizacije teh tekstoy
predstavljajo nacijonalno hrupnost, ob Katero se je po
pravici svojecasno spoteknil Ivan Cankar. Niso se dvignile
po obliki nad pisani tekst, niso postale vsaj njegove isto-
mocnice. Tako igro lahko proglasid za Svicarsko ali holand-
sko narodno igro, kar nam je primer. kako gre marsikatera
nasa literarna produkeija prav zaradi svoje brezlignosti v
mednarodnost, namesto da bi Sele po nadi svojstveni obliki
stopila v neki svetovni ¢lovetanski prostor. Prva pot je
radeva diletantizma, druga pa zadeva umetnosti.

Na take in podobne stvari sem mislil. ko sem odhajal
od wuprizoritve prvega sloveskega filma 2V Kkraljestvu
Zlatorogas, ki ga je ustvarilo in postavilo med nas veliko-
dusno i pozrivovalno delo prol. Janka Ravnika in njego-
vega kroga okrog tihega, a ambicijoznega turistovskega
kluba »Skale«. Iz navduSenja nad filmom in iz ljubezni <o
nasega planinskega sveta so se napisale v naSih dnevnikih
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priseéne in tople hvalnice. Po pravici. Zato jih danes ne
bom ponavljal. Pa¢ pa bom iz prav iste ljubezni do nase
prve filmske produkeije izrekel o filmn par kritiénih
opazk, ker ne gre samo za ta film, ampak za drogega, ki
mora, ako se hot¢e uciti iz napak. pokazati drugo stopnjo
razvoja. In napak ter neskladnosti je v filmu precej

Sveta si zemlja slovenskae. Skozi opojnost tega stavka
smo uzivali lepo in ¢isto filmsko sliko nasih planin. Na
zacetku filma stoji ta stavek nalik hiptnotiénemu vhodu v
carobno kraljestvo. Od hipnoti¢nega znadaja tega stavka
se hrani film =V kraljestva Zlatorogac. Zato je nevaren
jasnemu in treznemu pogledu gledalca, prav zelo pa delu
filmskega oblikovavea. Sodba o filmu je taka: nad prvi
slovenski film je romanticen. Barocen. Romantiden v
liri¢éni statiki svoje fotogralije, v zastarelih filmskih rekvi-
zitih in oblikovni nemodi, Ki mu pripeva navduSenje iz
stavka »Sveta si zemlja slovenskae, Barocen po svojil tez-
njah in ker ho¢e biti hkrati vse: liricna fotografija nasih
gora. turisti¢no-plezalski. tujsko-prometni, slovensko kul-
tnrno  propagandni, ¢lovecanski, socijalen, gospodarski.
naravoslovni, sportni, in ker koketira s fabulo (eros!) in
s prikazovanjem letnih ¢asov, kar se usodno mascuje nad
njim samim: bohinjska smu¢arska zima razbije Se tisto
harmoni¢éno celoto, ki bi jo film imel, ¢e bi njegov konec
izzvenel v pesem jesenskih oblakov. Romantiéno pobarvana
pa je bila v svojih pofetkih vsa svetovna filmska pro-
dukecija. Kar je pri naSem prvem filmu romanti¢na foto-
grafija slovenske pokrajine, je pri svetskem detektivska
podoba ali pa podoba sulona mes¢anskih afer., Oba sta za-
¢ela z romantiko. Razmicnost obstoji le v tem, da je sve-
tovni film z detektivsko snovnostjo takoj poudaril in pod-
¢rtal idejo filma, medtem ko je slovenski filmsko negiben,
ker lezi njegov poudarek v fotografiji. Nag prvi film je
fotografija v filmue, medsebojna povezanost raznovrstnil
fotografij in je filmskega toliko v njem, v kolikor izhaja 1z
filmske kamere. Skratka: ima izrazito fotografski znacaj.
Njegov oblikovavece Se ni filmski reziser, pac¢ pa izkusen in
vese  lotogral-amater. Fotografsko negibnega ga ne dela
samo vrsta slik nasih planinskih lepot, temved zlasti teznje.
ki jih skusa uveljaviti. Po fotograliji nasih planin, dolin
in rek je film zdaj industrijski prikaz jescuniskili plavzev.
zdaj propagandno-plezalska parabola. Ali da se Se Lt}lj do-
lofno izrazim: film ni zvest eni sami ideji; iz ideje stavka
Sveta si zemlja slovenska« hole v eni sapi zajeti vso
mnogolitnost slovenskega Zzivljenja in to ob pomanjkanju
¢éuta za filmski prostor in za izrazito slovensko obliko-
vanje. Film izvriuje sluzbo razlitnim gospodarjem. V tem
je njegova glavna slabost. Naslov »V Kkraljestva Zlatorogas
je pa legendarno, zveneCe ime i za fotografirano geo-
grafijo nasih planin i za barofno pestrost njegovih tendenc.
Za slednje Se prav poschno neprimeren.

S poinisko fabulo treh filmskih junakov Gornika.
Klemena in Robana — so hoteli oZiveti fotografski znada]
filma. Prav za prav ni fabule. Je neko prikrito koketiranje
« njo in po njej daljno disita dva rekvizita iz starih ro-
manov — knjiga in pismo. Knjiga naj bo simbol naSega
infeligenta v mestu. Ce ni cepin in plezalna vrv, je
knjiga. Za Gornikom pride s knjigo ¢ Klemen. Zato bi to
zadevo s knjigo imenoval poglavje zadrege in tesne iz-
najdljivosti. PotniStvo treh junakov je slaboten odmey
uuf&c fabule. Igra vlogo ukrasne ¢rte, ki se vlece skozi po-
dobo 510\'(‘“5]\'.5! planin, mesto da bi jo okvirjala. kajti sre-
diséna os filma je kajpada fotograflija naSega gorskega
sveta s podnaslovom »Sveta si zemlja slovenskac Ti glavni
junaki nam dejansko ne povedo prav niCesar. cepray
nam z neko pomenljivostjo predstavljajo ob zacetku filma.
kakor da se bo razvilo pred nasimi ocmi veliko filmsko
dejanje. In v stiku z ljudmi in s prirodo so tako ¢undno in
po svoje zivljenjski, da te ne ogrejejo. Njihovi hudomus-
nosti se bo nasmehnil iz vecine le tisti, ki jih osebno pozna.
Zato naj ob tem resno pomislimo: tujina, ki bo gledala ta
film, bo brez vseh teh znanj in spominov na poznane ko-
ticke nase zemlje. Potniska trojica iz [ilma manifestira
troje slovenskih stanov: Studenta, kmeta in delavea. V tem
je njegova slovenska pa socijalna poteza. Eiiéna. ker gora
priblizuje ¢loveka k ¢loveku. Toda to, kako v planinskem
svetu odpadajo vse stanovske in druZzabne vezi in razlike.
kako se v samoti gora spoji Clovek s elovekom, film prax
medlo in slabotno prikaznje. Ti trije zastopniki slovenskih
stanov stopajo namre¢ na lilmsko pozoriiée Ze Kot davni
nanci in ]'Jl'ijallc|jiA Zato pa tembolj [l(‘}lldall'jujn etiko gora
in planin v stiku z resménim slovenskim Zivljenjem. Ne
gredo v oskrivnostno globokost, samo nakazejo jo. Vsi i

Dalje na strani 588!

sSe

o 1

I'vorei proega slovenskega [ilma: Prof. J. Ravnik (v sredini)
s sodelancema E. Planinskom (lepo) in M. Khamom (desnao)

Studio za zvoéni film v Jugoslaviji

Druzba =Svetloton-Filme v Zagrebu, ki nam hoce iz-
delovati zvoéne filme, pripravlja otvoritev posebnega stu-
dia za zvocni film. S tem studiom ho¢e nadarjencem po
uspesni dovrditvi kurza omogoditi sodelovanje pri izdelavi
domacih zvoénih filmov. Za Slovence je vazno, da je med
ustanovitelji tega studia Ljubljancan, operni pevee g. Mir-
ko Jelac¢in, ki se bo poleg drugih odli¢nih domadih in
inozemskih umetnikov pri tem podjetju udejstvoval kot
pevee in pedagog.

Nekajrazlag zivljenja brezpla¢no
za poskusnjo bravcem tega lista

Znani zvezdoslovee prof. Roxroy se je spet odlodil, da za
to banovino priredi poskusno razlago vaSega zivljenja po-
polnoma brezplaé¢no v nemséini, angleiéini ali francoS&ini.

Slava prof. Roxroy-a je tako dale raz8irjena, da pal nima
potrebe, da ga mi uvedemo. Njegova sposohnost, razlagati
zivljenje drugih, vseeno, kako dale¢ stanujejo, meji ze na
cudotvorstvo.

Celo zvezdoslovei raznili narod-
nosti, ugledni moZzje, iz vsega sveta
gledajo nanj kot na svojega mojsira
in slede njegovim stopinjam. On vam
nasteje vase zmoznosti, vam pove,
kako in kje motere doseli uspehe in
vam omeni povoljne in nepovoljne
dobe v vasem zivljenju.

Njegov opis preteklih, sedanjih
in bodo¢ih dogodkov vas bo prese-
netil in vam pomagal.

Gospod Paul Stahmann, izkuSen zvezdoslovee, Ober-Nie-
wiadom (Deutschland), pravi:

»Razlage, ki mi jih je dal g, prof. Roxroy, so povsem res-
nic¢ne. To je temeljit, dobro posre¢en kos dela, Ker sem sam
zvezdoslovee, sem njegova planetska izra¢unanja in podatke
natanko preiskal in nasel, da je njegovo delo v vseh potan-
kostih dovrZeno in da je tej znanosti popolnoma kos,<

Ce zelite porabiti to izredno ponudbo in dobiti poskusno
razlago, sporoile ime tega lista, vade ime in naslov (brez-
pogojno morate to svojeroéno napisati), dan, mesec, leto in
kraj vaSega rojstva ter prilozite 20 dinarjev v bankoveu ali
v posinih znamkah (ne prilagajte pa kovanega denarja), da
se pokrijejo stroSki za to objavo, poStnino itd., nakar vam
bomo takoj poslali vaso poskusno razlago. Naslovite svoje
pismo na prof. Roxroy, Dept, 8395 D, Emmastraat 42, Den
HH{IF (Holland).

N. B. Prof, Roxroy ne razume nasih jezikov in more,
zal, odgovarjati le v nem3&ini (ali franco5¢ini ali angles¢ini,
kakor kdo Zzeli). Podtnina za pisma v Holandijo znaSa 3 Din.
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nadi planinski ljudje ne rusijo lirizma filmske podobe na-
Sega planinskega sveta. Nasprotno ga razbijajo turisti na
Golici. Trganje narcis je vendar banalen opravek nedelj-
skega turista, ki nikakor ne sodi v film naSih SkalaSev.
Prav tako ne vsakdanjost posedanja ob mizi in pri asi
sta zelenegae, Ti in Se drugi realistiéni momenti niso v
skludu z romantitno predstavljalnostjo Zlatorogovega kra-
ljestva, Nezivost potniStva filmske trojice pa je najbolj
prisla do izraza v plezalskem delu filma, ki je imel naravno
s fotografskega vidika svoje posebne in tezko dosezene
lepote. Predvsem: v tem plezalstvu nisem ugledal in do-
zivel njegove ideje, niti me ni moglo prepritati o neki
eti¢ni nujnosti plezanja, ¢e naj smatram ta del
filma za plezalsko-propagandnega. To je bil obrazec ruti-
nirancga plezanja, prazen in nezanimiv zaradi tega. — kei
mu manjka — epi¢ne ali dramati¢ne razgibanosti. Bolj kot
kje, bi bila tu na mestu fabula, Kajti plezalstva dotlej ne
moremo doziveti, dokler nam ni prikazano hkratu z dozi-
vetji plezalcev.

ki mi znano, kako bi izgledala fabulistiéna plat filma,
ako bi se izvedla po zamisli pisatelja Jusa Kozaka. Naj bo
ta kakrimakoli Ze, filn, ki ga je ustvaril prof. ]J. Ruvoik

_—

Hans Albers in Ana Stenova za mizo igralnice v Monte
Carlu. Iz filma »Bombe na Monte Carlo« Foto Ula

s pomodjo svojih tovariSev stoji na ¢rti kulturnega in poto-
pisnega filma, ¢igar neenotnost in dolgoveznost gresta zlasti
na rafun poprej omenjenih tezenj in medle potniske fa-
bule. Ali naj gledamo v tej senci f:llilllt! ostanek prvotnega

na¢érta Ravnik-Kozak? In Zive fabule, Zzive slo-
venske legende nedostaje temu Tilmu, ki
hote biti vrhu vsega — monument svetosti

slovenske zemlje Trojica v potniski legendi pa v
resnici bolj nalikuje roki, ki nemo kaze in veze posawezne
totke na geografski karti, nego tipi¢ni podobi slovenskega
zivljenja.

Napake pa so v filmu, ki jih mora spoznati vsak po-
vpre¢ni filmski gledavec in ki se jih vsekakor predobro
zavedajo Skaladl. Vpradanje so ¢uta in smisla za tipic-
nost in ekonomijo :-'lit in prizorov. N, pr. soba, vlak, voda,
knjiga. Ki¢asta ljubljanska soba je slabo izprigevalo za
umetniSki ¢ut in okus reziserju, Vlak je tipiten prikaz
v filmskem potopisu. V nafem filinu se je ta stopnjeval do
tja, kjer jenja biti tipi¢nost, postaja pa — preobilje.

Dotaknil se bom le % formalne plati planinske filmske
slike. Njene ¢istosti in foto-tehni¢ne dovrienosti moramo
biti veseli in glede nje nas ni strah sodbe tujine. Je res
v njej ponekod sladkobna ubranost secijonisti¢nih pokra-
jinskih slik, toda bila je vseskozi odraz veifega in razum-
nega laboratorijskega dela, odlitna zlasti od sredine do
jeseni in boljSa v rumenkasti svetlini neg‘o v bleiteli beli.

Slovenski film je danes — resni¢nost. Veli¢ina je v tem
dejstvu, Slovenska kulturna zgodovina, ne samo alpini-
sti¢na. bo morala prof. J. Ravniku in njegovim sodelaveem
odmeriti posebno poglavje. Je to poglavje ljubezni do nase
zemlje, ki ga morda danes % ne znamo dovolj pravi¢no
in objektivno oceniti.

o

Filmska igralka Claire Kommer Foto Ula

Ruska filmska igralka Ana Stenova v nemskem zvoénem

Jilmu *Bombe na Monte Carlo« Foto Ula
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Zgoraj levo:

Elegantni plas¢ :a
obisk. Crno sukno z
lepim ooratnikom in
rokaonim urezom. —
Oblozba iz lisice z
Alaske D'Ora, Paris

Zgoraj desno:

Angledki  kostim z
dolgo jopico in zvifo
oblozbo iz stisnjenega
astrahana, beige-rjav

D'Ora, Paris

Za jesen
in Zlmo

Spodaj:
Za zveder

D'Ora, Paris

1

Parisko modno pismo

Da se zavarujemo pred hladnejiim vremenom,
bomo morale nositi gorkejio bluzo. Bela flanelasta
bluza v navadni modki obliki, ki jo obkroZa v
stasu lakast ali usnjen pas, je primerna za ta ¢as.
Lahko se seveda posluzimo tudi modeloy pletene
mode. Ni potrebno, da bi bila obleka za po »oldne
iz syile. Kaj nudijo danes pariski mojstri? l]’uquin
nudi ¢rne, prepraste oblekee iz €rne, tenke volne.
Ob straneh nabrano blago. lzrez v obliki srea
krasi zobZast rob iz bele svile ali pa bel koZuho-
vinast obrob, Crn lakast pas. Nadalje nudi Carette
prijetno volneno obleko v beige-barvi z rjavimi
gumbi, ki so zelo priljubljeni, morajo pa biti pra-
vilno zapeti, Pas se ravna po barvi obleke. Vol-
nena obr»ka v zeleni barvi (kakor steklenice) z
vlozkom Kakor telovnik iz brajtivanca v &rnem
je nova in originalna. Obkladi (reverzi) iz blaga
padajo Cez telovnidki vloZek, Tu model je videti
tudi v ¢rni barvi z belim ali v rjavi s svetlim
koZzuhovinastim obrobom. Za popoldne je lep ko-
stim iz ¢rnega brajtSvanca z LCEI!I satinastim ka-
zakom, ki pa je lahko izdelan v otenjenem, mesa-
nem ali lamé-blagu. Modo obvladuje enobarvnost
bolj kakor vzorckaste, diagonalne in strujaste
harve. Rodier razfirja gosto, toda tenko volneno
tkanino v rjavi, ¢rni, zeleni in lilasti barvi, Za
velike, zelo vitke postave nudi Paquin kostim iz
¢ruega volnenega blaga z dolgim jopicem in glad-
kim Kkrilom. Siroki knmkul-nbl\fm ki krasijo v
moski obliki vrat in delajo stas vitek in ozek.
Rokavi se konlajo iz iste kozuhovine na &iroko
nad rokavi ali pri élenu roke. Paquin nudi iz iste
kozuhovine klobuk in majhen, okrogel muf, ki bo
leto¥nja posebnost. Za dopoldne je primeren ko-
cast plai¢ iz velblodje dlake v naravni barvi.
Morete ga izpopolniti z rjavimi ¢evlji, usnjenim
pasom in prav takim klobukom. — Za mrzle dni
Je treba misliti tudi na gorkej3o doma&o obleko.



Iz pralnega blaga smatelassec (to je gosta. gabrnata vol-
nena tkanina, malo podvezana s svilo), delajo danes pre-
proste, ravne, zelo dolge obleke. Kitijo jih obkladi. ovratne
rute ali skodelast ovratnik v razlicnih barvah, Ki se jim
prili¢i tudi pas v stasu. Nosijo tudi kratke jopice, rahlo
in prikupno izdelane: nosijo jil z lahKimi domacimi oble-
Kami. da grejejo.

Sodobna Zena

Rusa Zidar

Na videz mo-
ramo  iskati raz-
liko med danas-
njimi  Zenami in
onimi iz pretekle
dobe le v formal-
nosti, ker je so-
dobna  Zzena  od-
Klonila ziveti sa-
mo kot dama ali
gospodinja in  se
je  odlocila,  da
), mesto da  bi
sla po  dolocenih
in lf]l(!jllll]l po-
til, rajsa poiska-
la novih. V res-
nici pa je to sta-
litgte sodobne Zze-
proti privzetim
obitajem  izraz
svetovnega na-
zora, ki usmer-
ja vse njeno ziv-
|jtujt' Najocit-
nejsa razlika med

pojmoyanjem
véerajinje in so-
dobne  Zene je
smotrenost  vsega
delovanja in ne-
hanja. ki ima za
posledico  razliko
v osredstvih in
ureditvi zivlje-
nja.

VeerajSnja zena je zivela in delala le za bodofnost. Ze
kot otrok je pricela Stediti in pozuneje zbhirati prihranke za
doto. V mladem zakonu je delala Kkolikor mogofe sama
v gospodinjstvu, da si prihrani strofke in s tem polozi
temel] ]mnujwmu bogastvu ali pa si vsaj zagotovi starost
brez skrbi. V dosego tega cilja je poumgadu mozu pri trgo-
vini ali pri izvajanju kakega prostega poklica. Pogosto je
bila tu zmozna neverjetnih naporov. ker je zdruzila dcllo
v gospodinjstvu s tem, v gotovem smislu, poklicnim delom.
Uspeh je lahko stalno opazovala in merila na dviganju
blagostanja. Mislila je. da je i?pnlnilu svojo zivljenjsko
nalogo z nakupom dobrih papirjev, ene ali ve¢ his s pri-
dobitvijo stalnih dohodkov, ki so pozneje omogotili njej in
mozu, da sta opustila trgovino. Razen tega je imel prilira-
njen in pridelan denar tudi idejno vrednost, ker je pomenil
zagotovitey prihodnosti otrok.

Veéerajsnje zene vseh druzabnih slojev so zasledovale
isti cilj: zagotoviti bodotnost. Samo sredstva so bila glede
na posebne okolid¢ine razlicna: samo-dama je dolotevala
svoje nastope v javnosti. dolotila svoj krog, & katerim je
ob¢evala, in kraj, kamor je hodila na pocitnice, glede na
koristi, ki so jih imeli ona in svojei od tega. Pogostio so ne-
premozne zene gojile &roko druzabnost, prirejale so dro-
zabne prirveditve in se jih ndelezevale, da bi vzbudile v so-
ljudeh predstavo, da ima mez vse denarne in druzabne
pogoje za napredovanje v karijeri. Za vsako véerajinjo
zeno je bilo povsem naravno, da je popolnoma nesebhicno
doprinesla vsako Zrtev, Ki je pospesila napredek rodbine.

Svojo glavno nalogo pa je naravno videla v skebi za
dobrobit otrok. nositeljev bodocénosti. ko  je  zagotovila
chsistenco svojih otrok, t. j. sina spravila v sluzbo in
poklic. héerko pa omozila, je prav za prav dosegla svoj
zivljenjski cilj. Nato se je Cesto zgrudila, kakor se zgrudi
dober dirkalni konj. ki je z noaporom vseh sil zdrzal do
zadnjega trenotka. Zgodaj se je postarala in pokazali so
se bolezenski simptomi, katerih prej mi nikdo opazil.

M.Males: Filmskaigralka Ani Ondrakova

Misli zene iz pretekle dobe so bile usmerjene povsem
na bodotnost. iz predpretekle pa na preteklost. Kajti tej
ie bil edini cilj, da bi ohranila pridobitve iz sdobrih, starih
casove, radi tega se je branila vsega, kar bi kakorkoli mo-
tilo privzeto in priznano urejenost zivljenja. Nasprotno pa
zivi sodobna zena vsa v sedanjostic To, kar je, je odlo¢ilno
zanjo, in ne to, kar naj bi bilo po obi¢ajil in privzetih na-

vadah. Odklanja stalisée in videz fizieno slabega in pomoci

pntu-lmt‘yn bitju — v to \Ingu se je veéerajSnja zena Se
umetno stopnjevala in zato not¢e graditi svoje eksistence
na sredstvih, ki bi jih imela na l.mpulugn # druge strani.
pa naj je potem to od starsev ali pa moza. V dosego gospo-
darske neodvisnosti, ki je pogoj samostojne, na lastnih
silah zgrajene osebnosti, se hote s poklicnim delom sama
prezivljati. Naravino, da se je s tem pojmovanjem nacelno
spreme il odnos Zene do moza, osnovnl ton pa _|i' cnako-
pravnost in tovaristvo.

Sodobna zena stremi za tem, da s svojim delom in udej-
stvovanjem pokaze. da zastopnice zenskega spola  niso
ljudje 11, \lllplljl' ki lahko obstojajo le v odvisnosti, tem-
vee, da so zmozne postaviti v zivljenju celega cloveka.
Dokaz lastne vrednosti in vrednosti vsega spola je torej
maksima., ki usmerja zivljenje sleherne sodobne zene: za
sebe in za splodnost.

Pri tem pa si je stavila nalogo, da pripomore etiénemu
principu v zivljenju spet do priznanja in veljave. Sodobna
Zena ima ve¢ moznosti za to Kot moz, ker si je pridobila
svobodo in samostojnost v casu, ko je vladala korupeiju —
neizogibna posledica vsakega na zunanji uspeh preraéu-
nancga stremljenja — na vseh poljih politicnega, socijal-
nega in zasebnega zivljenja. Boj. katerega bojuje vsaka
zena poscbej v svojem delokrogu, pa je vez. ki veze vse
soddlobne Zene, kakor so tudi razlitne po socijalnem polo-
zaju, po svoji politi¢ni in konfesijonelni pripadnosti. Kajti
vsaka zastavi vse sile, da bo njeno zivljenje Zivljenje eti¢no
visoko vrednega ¢loveka — pri tem pa obdrzi svojo osebno.
Ze po naravi in «pu]n dologeno svojstvenost.

’(){.‘.’UJ za uresnitenje tega cilju pa je razvoj vseh v zeni
spec¢ih dusevnih, duhovnih in tl.']l'hlll‘] zmoznosti. Zato ni
le slucaj, pray tako ne izrazit modni pojav ali pa simptom
zenske ni¢emurnosti — da posvecajo danadnje Zene veliko
pozornost gimnastiki. Kajti ne glede na to, da je skozi
generacije radi obicajev in obleke odrevenelo zensko telo
zahtevalo refitve in osvobojenja, moramo razumeti to dej-
stvo predvsem Kot reakcijo proti kréevitosti. ki je bila —
z izjemo morda dame, Katere zivljenje je bilo povsem
zunanje — znacilna za vse véerajSnje zene, Povsem telesna
delavnost gospodinje, enostransko duhovna napetost zen-
skega  outsiderja, Karikiranega v o Blaustrumpf-ue, samo
v boj usmerjene sufrazetke — vsa ta sama po sebi razliéna
lltl(_]‘-ut\()\li[l_]t! so zaposlila le posamezne flltl’\r'lj(' c¢loveka
in so s tem preprecile enakomeren razvoj celotne oseh-
nosti. Sodobna Zena pa polaga — iz globoko v njenem Ziv-
ljenjskem pojmovanju ustaljenih vzrokov — posebno vaz-
nost na izlo¢itev vsake napetosti, Ker stremi za tem, da bi
upostavila sintezo med hotenjem, Cuvstvi in telesom, ki je
podlaga vsej harmoniji.

S tem je postala na polju telesne nege in kulture, na
katerem je lahko prosto iz sebe ustvarjala. predhodnica
nove dobe. .ljtl ugladila _]c pot. Ki vodi od surove telesne
modi prejénjih fasov ki je bila prav za prav tudi le izraz
neke kréevitosti — do igraje obvladanega telesa, ki ima
svoj vpliv na duhovno in duSevno zivljenje.

Veéerajsnji ljudje pogosio oznaéujejo sodobno Zeno za
nezensko, ker se ne zadovolji ve¢ z delom v kuhinji in
gospodinjstvu. Tako pojmovanje ni toliko karakteristi¢no
za sojene, kot za tiste. ki sodijo, Ker so si ustvarili mnenje
o naravi spolov na podlagi slutajuno se ponavljajocih zu-
nanjih znakov., Kajti pojmi szenskic in smoSKkic imajo
konéno svoj izvor v crosu in se ne nanaSajo na naéin udej-
stvovanja, Zena ni zato zenska, ker vihti kuhalnico, temvec
Kker Kaze lastnosti. ki so jo napravile zu objekt mozevih
zelju. Ker je dobra, mehka, razumna, zunanje prikupna itd.

Vendar se ne bo nobenemu nasprotniku ali prijtl!l‘]jn
smeri, ki jo nuiu[mjo zene danasnjega ¢asa, posrecilo dolo-
¢iti tip sodobne zene po dolocenih normah in izjavah. Kajti
gilanje ¢ fe¢ premlado, da bi bilo odrevenelo v trdnih
formah: in samo dokler bo prosto vsake take vezi, se bo
ohranilo Zivo in bo dokumentiralo danasnjost. Kdor hoce
najti sodobno Zzeno. jo mora iskati povsod. Kjer polje Ziv-
ljenje: v umetnosti, v znanosti, v prakti¢cnem delu, da celo
v druzbi. Kdor jo hoce spoznati. jo mora spoznavati iz
njenega odnosa do drugega spola in iz njenega pojmo-
vanja dela,
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Cist obraz

v 10 14 dneh
doselete s preparaiom
Schrider-Schenke za pomlajenje hoie
po Dr. med, Lahmann-u,

Ze prvi dan po uporabi viduo
polepdava obraz. S trajnim, toda
neopazenim obnavljunjem koie —
¢esar pa Vada okolica niti ne opazi

- odstranjuje to sredstvo tc-u‘cipm

zn vselej vse nelistote, kot bulje,
sojedce, mozolje, luknjitarost, raskavost, razpokano, hrapave, masino,
svetlo, ovenelo koo, znake starosti itd., kor dokazuje nebroj spri-
ceval, kakor tudi zdravniki, Koia posiune sijajno ¢ista, roinata in
neina, nbraz mladenidko sve?, izgled pa pomlajen za mnogo let, —
Uspeh in nefkodljivost zajaméena. Cena Din 120, lzvirne prepurate
Sch-dder SchenWe razpoiiljn po povzerju ali proti predpladilu
samo depot zu Jugos'avijo ..Omnia*t, oddelek T 15, Zagreb, Dra-
ikoviceva mlica 27, Zahievajie brezpladéno ilustrova 1 cenih!

Sodobna Zena torej ni umetno unstvarjen pojav. kon-
struiran iz zavestnega upora proti obstojeCemu sistemu,
temved je organsko zvezan z gospodarskim in kulturnim
razvojem zadnjih desetletij. Njena naloga je, da ugladi pot
ideji enakopravnosti na vseh poljih Zivljenja. To ne po-
meni, da se bori za popolno enakost predstavnikov obel
spolov, Njen cilj je marved, doseci priznanje polnovrednosti
zene-Cloveka, ki ima pravico do spostovanja nasproti svoj-
stvenemu telesnemu ustroju in delu, ter, Kjer potrebno.
tudi do zad&ite.

Kozmetika

Pravilno umivanje obraza

INSTITUT ZA
KOZMETIKO

LJUBLJANA, DYORAKOVYA UL.5
I1. nadstr., hifa »Obnove Tonnies«

Kozmetika je skrb za Ko-
70 in telo. Ze po rojstva kop-
ljemo vsak dan oiroka. kar
dokazuje, da uporaba prvo-
vrstnega mila in pudra naj-
ugodneje vpliva na kakovost
otrokove koze, S kozmetiko
so nelo¢ljivo zvezani: psiho-
logija, higijena, estetika, sport
in gimnastika. Napalno je
zato, ¢e zamenjujemo koz-
metiko z gojitvijo lepote.

Kozmetika ni  izkljuéna
pravica boljSega sloja ljudi.
Gospodinja, zena, ki dela in
ima svoj poklie, navadno nima denarja in ne casa, da bi
poskuSala najrazliénejSa mazila, dnevne in nofne kreme
ter umivalna sredstva. Toda vsaka Zena mora imefi toliko
¢asa, da si saj dvakrat na teden temeljito ofisti koZzo in
da ji vsak dan saj nekaj minut posveta svojo skrb.

Zacnimo z obrazom, ki se najhitreje zamaze, prah celo
ne ostane na povrdini. ampak udere tudi v znojnice. Voda
in milo sta najbolj uporabljivi sredstvi, ki ju uporabljamo
za Ci&Cenje koZe. th-ulnu voda bi bila umetno ali naravno
prediiéena voda (dezevnica). Ker pa je nimamo vedno na
razpolago, moramo vodi, ki jo navadno rabimo, pridejati
boraks ali natron, 1 zlicko za 1 liter vode. Ce vodo za-
vremo, ostanejo na dnu soli Kot Kotlovee.

Vprasate se: ali naj rabim gorko ali mrzlo vodo? 7
gorko vodo boste kozo seveda bolje in temeljiteje ocistili,
ne smete pa pozabiti, da se nato umijete tudi z mrzlo vodo.
Ce tako spremenimo temperaturo, dosezemo z razdirjanjem
in kréenjem koZzastega stani¢ja to, da kri Ziveje Krozi.

Pri uporabi mila pazimo. da rabimo dobro, nezno, ne-
utralno milo, Dobro milo u¢inkuje s tem, da odstrani od-
vigno kozno mascobo, ohrani kozo mehko in je pri tem
ne izsusi.

Kljub temu. da z uporabo mehke vode in neznega mila
ne razdrazite koze, vendar je Se vedno vecina dam tega
mnenja, da ne upuruhljaju mila za umivanje obraza. Tem
priporocéamo umivanje z mandljevimi otrobi. Mandljeve
otrobe (priblizno zlico) je treba 2 do 5 minute na vlazni
kozi drgniti, nato jo dobro splakniti z mrzlo vodo in te-
meljito obrisati.

Potrebno je, da si obraz umivate vsak dan zvecer, To
pa velja samo za normalno kozo. Kako ¢istimo sulio in
obtutljivo kozo, bomo povedali o pryvi priliki.

Oéjsti koto nmazanosti, jo ogolji,
raztoliti telo z elekiriéno masaio.
Razliéna svetlobna sredstva z mo-
dernimi pripravami. Goji masazo.
Na razpolago
najrazlitnejin Kozmeticna sredstya

lirija: Svoboda 4: 1 11. oktobra 1951

Prvenstvene tekme
V. Vodisek

Kakor v drzavnem se je obnesel sistem lige tudi v
podsaveznem prvenstvu. V jesenski sezoni smo imeli lepo
Stevilo razmeroma dobrih in jako zanimivih tekem, Jakost
poedinil mostev je bila izenacena v toliko, da so bila pre-
senefenja na duevnem redu. Vrstni red v prvenstveni ta-
beli se je menjal redno vsako nedeljo.

4. oktobra 1931
Foia V. Vadisek

lHirija: Primorje 1:0
Vratar Jancigaj o borbi

Prvo mesto je zasedla sllirijac povsem zasluzeno in to
v ostri konkurenci z sMariborome in sPrimorjeme. Edino
sMirijac je odigrala vse tekme z zunanjimi nasprotniki na
tujem terenu ter je pokazala kljub temu v dobi tekmo-
vanja  na  splos.
no Se najboly so-
lidno formo.

Pryvenstvo  Slo-
venije bo zaklju-
ceno s pomladan-
sho sezono. v ka-
teri bo  odigrala
Alirijac vse tek-
me doma. Ni ver-
jetno, da bi mogla
biti  pridobljena
pozicija Se ogro-
zena, zato l{ﬁlku
smatramo sllirijoe
z¢ danes za pr-
vaka.
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Ognjemet v Tokiu na Japonskem. Nasa slika

kaze zabapo z lampioni >kavabirakic na reki

Sumidi v Tokiu. Ves éar japonske noéi z lam-
pioni in gejsami se zrcali na tej sliki

Zgoraj desno: Pefrolej gori. Nada slika je
bila napraoljena ob priliki feike Zeleznidke
nesrece p Rumuniji med postajama Ploesti in
Slobocia. Tréila sta dpa vlaka, nekateri pa-
fmni 80 se zarili drug o drugega, veé kot 10
judi je izgubilo spoje Zioljenje. Nesreca se
je zgodila opolnoédi, toda zjutraj so vagoni s
petrolejem Se vedno goreli 8 érnim dimom

[z vsega sveta .«

Spodaj: Bikoborba v Mehiki, Amerika. Kakor
o Spaniji, tako prirejajo tudi v Mehiki divje
bikoborbe. Kfjug samostojnosti prevoladujejo
v Mehiki de danes Spanski obicaji in igre.
Nasa slika kaze razburljiv dogodek v areni.
Bika je torero zadel Ze z dvema sulicama,
loda bik je imel §e foliko moé&i, da se je za-
kadil v torera in ga podrl. Teiko ranjenega
so prinesli borca iz arene

Igra, veselje, nesreca in smrt
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Iz sence v lué. Redek posnetek :Nemw York Buildings o Nemw
Yorku, ki je ena najlepiih palaé med nebotiéniki o tem
mili jonskem pelemesiu

Izraba vadne sile, —
Najoeéja vodna silo-
toornica na Bapar-
skem, ki daje vsej
Juzni Nemdéiji elektri-
ko, je elekfrarna na
Walchenskem jezeru,
blizu Miinchena. Nasa
slika kaZe pogled na
cepi, ki vodijo vodo
od Walchenskega je-
zera profi elektrarni

Desno: Z vodo proti
demonstrantom o
Manchestru (Anglija)

Pri zadnjih velikih
demonstracijah v An-
gliji ob dasu pelike
ospodarske krize po-
icija ni mogla raz-
f'na{:’ demonsirantop,
i so bili po vedini
brezposelni  delavci,
Poklicala je poZarno
brambo, ki je z mrzli-
mi curki pode raz-
nala demonstrante.
Mrzle kopeli so bili
delezni tudi policisti,
ki so aretirali nekaj
demonstrantoo, kakor
kaZe to nada slika




NOVE KNJIGE

Vodnik Narodnega muzeja v Ljubljani

Nekako za stoletnico svojega obstoja je }'zll'ntlui muzej
v Ljubljani izdal nov »Vodnik po zbirkalhk Narodnega mu-
zeja v Ljubljani, kulturno zgodovinski dele. Vodnik obsega
na 184 stranch dragoceno gradivo, ki pojasnjuje Kulturno
zgodovinske zbirke. Ravnatelj muzeja Josip Mal je Illl|)ll.~iu]
zgodovinski pregled muzeja od prvih pobud za ustanovitey
do danes. Sledi najobsirnejsi ¢lanek o arheoloSkem oddelku
(Rajko Lozar), ki obsega dobo kolis¢ na Ljubljanskem
barju ter dobo bakra in brona, dobo Zzeleza, llallstatt in
la-Téne, rimsko dobo, dobo preseljevanja narodov in
naselitve Slovencev. O numizmaticni zbirki je napisal
¢lanek Balduin Saria, o zbirki likovne umetnosti ter o spo-
meniskem uradu France Stele, o zbirki obrtnega oddelka
ter o knjiznici in arhivu Josip Mal. 1

Vodnik je nujno potreben za vsakega, Ki si hote muzej
podrobno ogledati. Nudi pa tudi dovolj priloznosti  za
Studij, ker so mu pridejane Stievilne slike, ki objasnjujejo
besedilo. 7 izdajo tega novega vodnika se je Narodni
muzej najugodneje prikazal Lml ena najstarejsih sloven-
skili kulturnih inStitueij.

Jack London: Dolina meseca

Kot cetrto knjigo dru-
vega leta svojega obstoja
je zalozba »Modra pticac
v Ljubljani izdala najob-
seznejso svojo Knjigo, ro-
mun ameriskega romano-
pisca Jacka Londona =D o -
lina mesecac na 504
stranch, v prevodu Vladi-
mirja Levstika, Londono-
vilik  romanov imamo  Zc¢
precejinje Stevilo v slo-
venskih prevodih in je ta
pisee  pri nas ze dovolj
poznan. Novi roman se
po bistva ne razlikonje od
drugih njegovilh romanov.
dasi snovno posega v Ziv-
ljenje proletarijata in slika ljubezen dveh, ki se hoteta
iztrgati iz zivljenjske borbe, da najdeta v sdolini mesecas
sehi primerno okolje in zatisje.

Jack London

Rudyard Kipling: Zakaj — zato
V zbirki mladinskih spi-
sov  Jugoslovanske Kknjigarne

v Ljubljani év izsla na 160

stranch  Kiplingova  Knjiga
Zakaj — zatoe. Kiplingovo
ime Slovencem ni neznano.

pred vojno smo imeli v pre-
vodu njegovo »Dzungloc. Ro-
jen v o Indiji. je Kipling ze
mladosti  spoznal vse indij-
sko zivljenje, ki ga pa je
pozneje Se natanéno prouce-
val. V tej knjigi nam je Kip-
ling prikazal Zzivali z njih
primitivoim  zivalskim  ¢ute-
njem in zivljenjem. V svo-
jih slikah je napisal toliko
outnega za mladino, da ga
w gotovo Citala z najvedjim |
zanimanjem. Knjigo je prevedel iz angleséine Grisa Ko-
ritnik. ilustriral pa M. Bambic.

Rudyard Kipling

Gabriel Scott: Mala trojka

V isti zbirki mladinskih spisov s Jugoslovanske Knjigar-
ne< v Ljubljani je iz8la na 170 stranch povest Gabriela
Scotta »Mala trojkac v prevodu Ivana Vovka. Prav za proy
je to deset povesti, v katerih nastopa smala trojkac — trije
mladi prijatelji, Gabrijel, Stoffer in Kristemann. Vsebinu
so jim otrofke igre in porednosti, kakor so: trojanske
vojne, lov na h’kilh}l'. pomorska bitka v Svenbotalu in po-
do]luw zgodbice nedolZznega otrofkega veselja. Vse povesti

so izredno zabavne in prepletene 2 otroskim humorjem.
Knjigo je ilustriral M. Bambic.

Henrik Sienkiewicz: Skozi pustinje in puSéavo
Z¢ dolgo casa razprodani
Sienkiewiczev roman  sSkozi
Lmstiuj:- in pustavoe je prav-
car izsel v sLjudski knjiz-
nicie  Jugoslov. Knjigarne
drugem popravljenem izda-
nju v prevodu dr. L. Lenar-
da in Ivana Vouka. Roman se
visi v Egiptu in Sudanu,
casu ko so imeli Anglezi hu-
de boje 2z upornimi pristasi
Mahdija. Dva evropska otro-
ka, Nelko in Stankota, ugra-
bijo mehdijevei in ju odye-
dejo v notranjost  dezele.
Osvobodita  se  spremljeval-
cev, toda tedaj se Sele zacno
vrstiti prigode, ki jih morata
otroka doziveti, da se koncno
le vineta k svojeem. Ta del povesti je najbolj mikaven in
ni dvoma, da se bo mladini prikupil, '|’m'(‘.~sl je poscbhno kar
se tice opisov alriskih pokrajin izredno poucna in na ne-
prisiljen nac¢in seznanja bralea z alriskimi razmerami, s
prirodo in fr,i\llit'njl'ln tamodnjega ljudstva. Prvo izdanje
te knjige je iz&lo ze pred dvajsetimi leti.

llenrik Sienkiemwicz

Mohorjeva knjiznica

Ze nekajkrat smo na tem mestu imeli priliko omeniti
Mohorjevo Kujiznicos zbirko prevodnih in po-
ucnih spisov, ki jo v skromni, a dokuaj sprejemljivi zunanji
obliki 1zdaja »Mohorjeva druzbae v Celju ze nekaj let.
Knjige te zbirke ne izhajajo med obveznimi, letnimi knji-
gami Mohorjeve druzbe, marve¢ jih ¢lani morejo naroiti
po znatno znizani ceni. Dozdaj je iz&lo 40 zvezkov, O
zadnjih zvezkov, ki smo jil prejeli, naj na tem mestu
priporoCimo sledece:

34. zvezek. Dr. Anton Brecelj: O zdravju in boleznil.
576 strani obsegajoca Studija znanega slovenskega zdray-
nika, ki jo meramo vsem druzinam toplo priporogiti.

35. zvezek. S. Scoville mbL: V samotah pragozda,
Povest o dozivljajih dveh deckov, ki jo je slovenski mla-
dini povedal Pavel Holecek. 182 strani.

360, zvezek. . Sholaster: V oblasti ¢arodejev. Ro-
man iz Kameruna v Afriki, ki ga je prevedla Marija Kme-
tova. 204 strani.

37. zvezek. Mati. Knjiga o slovenski
pesmi in citatov iz del, slovenskih pisateljev.
uredil Alojzij Bolhar. 128 strani.

38. zvezek. IFrance Seljak : Kamnarjev Jurij. Povest
iz slovenskega Primorja. 228 strani.

40. zvezek, T. C. Bridges: Jetnik v Gorah meseca.
Povest. Prevedel A, Anzic. 132 strani,

materi, zbirka
Zhral in

Ivo Zobec: Kmetijska kemija

Uc¢encem ter absolventom kmetijskih, vinarskil, mle-
karskih ter drugih sorodnih Sol je namenjena ta knjiga,
koristila pa bo tudi drugim, ki se s predmetom Se niso
podrobneje bavili. Knjiga je napisana s tega stalid¢a, da je
kemija podlaga vsem panogam kmetijstva in da je brez
manja glavnih osnov kemije vsak resen napredek ne-
mogod. Obsega 160 strani.

Postanek otroka in njegov razvoj

Zdravnica in strokovna pisateljica dr. Fischer-Diickel-
mannova je napisala knjigo »Zena kot domaca zdravnica«,
katere prvi del je zdaj izSel v slovenskem prevodo zdrav.
nika dr. M. Karlina. Knjiga ohsega nekaj ¢ez 100 strani.
pridejanih ji je nekaj slik.

Arhitektura

Pravkar je izSla prva Stevilka novega mesetnika »A v -
hitekturae za stavbno, likovino in uporabno umetnost.
ki so ga zaceli izdajati nadi arhitekti. Stevilka obsega 32
stran z nekaj ¢lanki in Stevilnimi reprodukcijomi del nasih
arhitektov.
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Revije in ¢éasniki.

Dom in svet
Gledaliski
Jugosloven-
Celovece).
Mentor (Ljubljana).

'rejeli smo
{(Ljubljana).

sledece revije in Casnike:
Domadci prijatelj (Ljubljana). —
list (Ljubljana). ladranska straza (Split).

ski avtor (Zagrebh). Korogki Slovenee (Dunaj
— Ljubljanski zvon (Ljubljana). -
Mladika (Celje). Modra ptica (Ljubljana). Narodna
starina (Zagreb). — Nafe ognjisce (Beograd). Nus ol
(Ljubljana). — Obitelj (Zagreb). Roman (Ljubljana).

Svijet (Zagreb). — Tecza (Poznanj), Zar (Ljubljana).

Zena in dom (Ljubljana). Zivljenje in svet (Ljubljana).

Luigi Kasimir
France Stele

Luigi Kasimir, sve-
tovno znani grafik. je
nas rojak, a kljub temu
le redkim med nami
VSij po imenu znan.

Rodil se je l. 1881
Ptuju kot sin znanega
slikarja  perspektivnih
panoram Alojzija Kasi-
mirja. Pri njem je do-
bil prvi pouk v slikar-
stvu in ko je 1. 1900 do-
vigil gimnazijo v Grad-
cu, je odiel na akade-
mijo na Dunaju. L. 1903
je v Graden prvic jav-
no razstavil vrsto kra-
‘.li.llhkill ‘-!1!\ i7 |)n|u—
mitov. Svoje pravo lice
kot umetnik pa je dobil
icele. ko se je 1. 1906/
na  Graphische  Lehr-
und Versuchsanstalt na
Dunaju seznanil z gra-
ficnimi tehnikami. ker
je imel postati vodja
neke velike dunajske tiskarne. Fotomehanika, s katero se
je prav za prav hotel podrobno seznaniti, ga je spravila v
stik z graficnim materialom, ki ga je zacel mikati, Namesto.

Akad. slikar I.. Kasimir

I.. Kasimir: Lokomofioa

da bi za preizkusanje grafiénih t ¢ hnik porabljal obi¢ajne
delayvniske predloge, si jil je zacel sam risati in na njih
preizkugati tehniéni postopek. Kar nchote je tako postal
srafik, ker je svoje tako pridobljeno tehnitno znanje zacel
izrabljati za likovne svrhe. Je torej prav za prav avio
didakt, ki je od ukvarjanja z jedkarskim in tiskarskim
rokodelstvom presel v osvet graficne likovne umetnosti. Ze
prva skupina ujedenk vecjega formata, ki jo je razstavil
na Dunaju (Am Hof, Freiung, Diirnstein pozimi). je vzbudilo
veliko pozornosi in pokazala njegoy izredni talent. Zaslovel
pa je z barvasto ujedenko (radiranko). To sicer ni
hila popelna novest. ker jo je gojila Ze poprej posebno

I.. Kasimir: Kapilol v W ashingtonu

francoska grafliku. Vendar so Francozi in njih posnemalei
tiskali barvo z iste plosée, tuko da so v bistvu svojo gra-
fiko le tonirali. Nekako istotasno s Cehom Simonom pa je
nvedel Kasimir nov, odslej zelo popularen nacin barvaste
ujedenke, pri kateri je postala barva likovno soustvarjajoc
element. Pri tisku rabi razlicno Stevilo plos¢. vecinoma tri.
a z vsako tiska ved barv. S tem doseza dosle] neznane
rezultate,

Luigi Kasimir je kot umetnik zanimiv, svojevrsten tip.
Tehnitno si je priboril toliko spretnost. da ta stran ustvar-
junja v njegovih delili popolnoma stopa v ozadje pred mo-
rivom, ki ga gleda in podaja na svoj osebni nacin, O¢etova
hida je ta njegov talent do neke mere opredelila v smer,
v kateri se je pozneje stalno izpopolnjeval. Oce je bil spre-
ten perspektivik, imel je zbirko slik klasi¢nih arhitektur iz
Rima, ki so prve Luigiju odpirale oko za arhitekturni mo-
tivini svet. Iz mladosti je tako prinesel na akademijo izrazit
smisel za arhitekturo in pokrajino. Pri arhitekturni rishi
pa si je razvil fin ¢ut za obliko ter, kakor sam pravi, prigel
do tega, da arhitekturno formo, ki jo gleda in riSe, cuti
po obliki in gradivu, kakor bi jo sam gradil. Akademic¢no
risba po ¢loveski figuri mu pa nikdar ni bila simpati¢na.
Na videz je Kasimir neke vrste impresionist, ne toliko v
‘ehnicnem smislu kakor v tem. da svoje viise — impresije
na slikarski nac¢in podaja v svojih delih. Toda le na videz.
ker je v ovsem njegovem delu vaznejsi romantiéni detajl
kakor impresija celote. Smisel za romanti¢ni detajl pa si
je razvil v pogostih potovanjili po gradovil, posebno v
druzbi pisatelja R. 1. Bartscha. Pri tej njegovi usmerje-
nosti se mu je prilagodljiva ujedenka tako reko¢ sama
ponudila kot najprimernejse sredstvo za njegovo umetnost.
Delal je sicer veliko tudi v drugih tehnikah, posebno v
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L. kasimir: Ptuj (barvasta ujedenka)

litografiji, vendar je barvasta ujedenka glavno in najpo-
pularnejie polje njegovega umetniskega delovanja,

Motivno je precej bogat, zelo rad ima lepa drevesa, ki
jim semintja da kar glavno vlogo v svojih listih, Ljubi
dalje tehniéne motive, tovarne, gradnje tunclov, i'(}({[l”l
stavb, pristani$ta, lokomotive, kolodvore, mostove in sl,
romantiko sodobnosti torej. Strnjeno drugo stran in zato
najbolj vidno v njegovem delu pa zavzema romantika pre-
teklosti, izraZzena v anti¢nih in srednjeveikih stavbah, v
slikovitih delih mest, kamor mu je napol rodni Dunaj kazal
prvo pot. Sledila mu je romantika anticnega Rima in Italije
sploh. Ta smer ga je gnala v svet in naredila iz njega ne-
prestanega popotnika, ki potuje — kakor se je sam izrazil
— po starem in novem svetu za arhitekturo. Italija mu jo je
odkrila prva, potem se mu je odprla Severna Nemdéija, kjer
je ukusi\ tudi romantiko obreZja in morja, ta mu je kazala
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L. Kasimir: Bukinisti in pogled na Notre Dame v Parizu

LS

.. Kasimir: London

v Anglijo, lﬁutum Sele je prisel v Francijo. Po vojni pa in
a

bil Ze &tirikrat v Severni Ameriki, kjer ga je zavze
romantika neboti¢nikov. Razvoj v navpi¢ni smeri, ki je bil
prej njegovim delom skoraj neznan, je postal tu hvaleZzen
objekt novih u¢inkov, ki jih podértava prav posebno tudi
svojevrsino amerisko ozracje.

Stevilo njegovih del je velikansko. Glavni njegovi zaloz-
niki so Fr. Hanfstaengl v Miinchenu, K. Cometer v Ham-
burgu, Halm & Goldmann na Dunaju in Frank Bresler v
Milwaukee. lzdal je tudi ve¢ map svojih del, n. pr. Wien,
Belgien im Welikriege, Galizien 1915, Ein Kiinstlertage-
bueh, Dolomiten 1916.

L. 1911 se je porodil s Tanno Ilirnes, hierko slavnega
geologa, ki je tudi sama graficarka. Na najtezavnejsih
potih po frontah svetovne vojne mu je vztrajno sledila in
sta skupaj izdala zbirko »Aus unserer Wandermappes,

Luigit Kasimir zivi sedaj stalno v Grinzingu na Dunaju.
Svoje potitnice pa prezivlja v svojem vinogradu v Halozah
blizu St. Vida pri Ptuju. Prenasicen vtisov iz dveh delov
sveta zadnja leta zopet odkriva poezijo svoje rojstne po-
krajine. Poleg velikega Ptuja, ki ga prinafamo v sliki, ima
v delu motive iz Haloz, t. zv. f'(rl!ski oltar na Ptujski gori,
notranjitino mestnega muzeja v Ptuju in glavni trg z Orfe-
jevim stebrom in mestnim zvonikom v Ptuju.

I.. Kasimir: London

Izhaja vsakega 1. v mesecu. Narofnina letno 100 Din (inozemstvo 120 Din, Amerika 3 dolarje), polletno 5% Din (inozemsivo 6% Din). Stevilka 10 Din. lzdaja
konzoreij llustracije (K. Ceé & cons.). Urednik Dr. Rajko LoZar. Urednidtvo in uprava: Kopitarjeva 611, GrafiZno delo Jugoslov. tiskarne v Ljubljani (K. Ced)



se je od malega zaZetka ob njeni usta-
novitvi, ko je lefa 1800 K. T.D. isfo ku-
pllo, razvilado danes vdobro opremljen
Indusitrijski obrat. Sedaj ima ca. 30 raz-
nih modernih sirojev na elekir. pogon.
Zaposluje povpreZno 65 oseb. Zaradi
dobre opremljenosii zamore izdelafi
fudi velike naklade v najkrajiem casu.
Ima lasino ¢&érfalnico za rastriranje
irgovskih knjig bodisi po predioZenih
vzorcih (sorfiment) all za lasino zalogo
kakor tudi za Jdrianje vseh vrsat 3olskinh
zvezkov. Izvriuje vsa v KnjigoveZko
siroko spadajoca dela.

KNJIGOVEZNICA

JUGOSLOVANSKE TISKARNE

R.Z.Z O. Z.
V LJUBLJANI, KOPITARJEVA ULICA 6/1L.

Iz lasine zaloge pa

nudi

vasakovraine poslo"ne Knjige, pisalne
podkladke, &rtan, nEéﬂcn, kariran al
risalni papir, zvez}{evsehwsr,mape,
pepita -notese, trg“lne bloke, nadalje
fridelne raznobarVnevsroprﬂc:e, male
bloke ragunov, odjEmclne knjiZice iid.
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